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RESUMCO

Este trabalho analisa algumas imagens construidas por Jules Michelet em Le
Peuple na primeira metade do século XIX, no contexto da “historiografia rom3ntica“.
Essa anilise constituiu-se de uma triade: 3 identidade ~ a relacio entre conbecimentos e
afetos; 3 memdria ~ a experiéncia como conhecimento; 3 observacio ~ cenas do

cotidiano.

RESUME

Ce travail analyse quelques images construites par Jules Michelet dans “Le
Peuple”, & la premiere moiti€ du XiXe siécle, dans le contexte de
“|~historiographie romantique”.

Cette analyse s”est constituée d-une triade: |"identité ~ I3 rélation entre
les connaissances et les affects; 13 mémoire - |"expérience comme

connaissance; [ “observation ~ les scénes du quotidien.
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Capftulo 1 - A quisa de apresentacio.

Em 1998 foi comemorado, na Franga, o bicentenirio do nascimento do
historiador Jules Michelet. Mais que uma celebracio francess, 2 deferéncia 20 autor da
monumental Histoire de France’ atingiu boa parte do mundo académico. Sérgio
Augusto de Andrade, entre nds, em artigo da Revista Repdblica®, chamou 3 atencio
par3 o que classifica como uma das marcas do historiador francés, isto & o excesso. A
ciéncia de Michelet, segundo Andrade, é 3 ciéncia da afronta e njo 3 do tempo; lembraa
conhecida lenda a respeito dos celtas, povo cujo maior temor era 3 de que o céu
desabasse sobre 3 suz cabeca. Michelet, em defesa dos celtas, alerta que esse povo nunca
foi temeroso e relata, no inicio da sua Histoire de France que, nos dias de tempestade,
os celtas lancavam flechas 30 céu e enfrentavam as ondas com espadas em punho, ou
sefa, preferiam o enfrentamento ao temor simplesmente.

Como bom “celta®, lembra Andrade, Michelet nunca se esquivou de um
confronto, o que lhe custou 3 desconfianca de seus pares e mesmo 3 repulsa da Igrefa de
sua época. Sug Histéria parece-nos perturbadora e excitante demais se comparada 3
produzida por outros grandes historiadores contemporineos.

Sabemos que a Historia sempre foi importante para legitimar ou derrubar
governos, regimes e poderes em todos os lugares e em todas 3s épocas. Entretanto, no
ambito académico até o inicic do século XIX, o estudo da Histdria, tal como 2

concebemos, era muito marcada por atividades de antiquaristas e cultuadas muitas vezes

' Obra que ocupou boa parte de sua vida: Moyer Age, & v. (1833-44);, Reévolution, 7 v. (1847-
53); Temps madernes, 7 v. (1857-67); Préface edicio completa (1869); Histoire du XiXe sigcle,
3 v. (1872-3). MICHELET, }. Qeuvres complétes, sous [a direction de Paul Viallaneix primigre
édition critique histoire des textes, présentation des variantes, dossiers de presse), Paris,
Flamarion, 1971.
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por amadores, no sentido de ndo pertencentes & Universidade, vista como instincia que
legitima o saber. A partir dessa época foram criadas sociedades nas Universidades com o
firme propésito de profissionalizar 3 atividade do historiador, partindo de um
“método histérico” cujo interesse previa técnicas filoldgicas e a critica dos documentos.
Ha que se considerar que no século XVII1 Gibbon® havia desenvolvido técnicas apuradas
de critica dos documentos, antes, portanto, do desejo ardoroso da comunidade de
historiadores metddicos e seu pretenso distanciamento com o objeto de estudo em
nome da ciéncia.

Em principio, 3 Histéria deveria nortear-se por ideais cientificos combinados
com o género 3ttistico, em contraposicio 3s filosofias da Histsra. A intencio de
historiadores “metédicos’, tais como Langlois e Segnobos®, era 3 de conciliar o rigor
cientifico da escola positivista e a arte romintica por meio de “técnicas novelfsticas’. A
preocupagio com o “fazer Histdria” suscitou em alguns historiadores o desejo de fundar
ou incentivar escolas coms suss concepgdes acerca do oficio do historiador, com estilos
que se destacaram no inicio e meados do século XIX.

No inicio do século XIX, fez-se necessirio, por parte dos historiadores e
fildsofos, um repensar da atividade do oficio do historiador. Mais que isso, foi necessiria
a justificacio do conhecimento histérico. No momento em que houve uma mudanga

significativa na concepeio da Historia, quando 3 principio, falamos precisamente dos

2 ANDRADE, Sérgic Augusto. “A Histdria como um caso pessoal” in: Repblica. S3o Paule:
D' Avila Comunicacdes Ltda., 1998, Ano 2, N® 22, p. 26.

5 Gibbon, Edward (1737-1794), principal historiador inglés de suz época, autor de Histériz do
declinio e queda do Império Romano (6 volumes, 1776-1778).

“ A escola histdrica, a que chamamos “metddica” ou, mais freqlientemente, “positivista’,
representada, entre outros historiadores, por Ch.-V. Langlois e Ch. Seignobos, que em 1898
redigiram um quia que visava 3 objetividade absoluta no dorminio da histdria. A esse respeifo
ver: “A ESCOLA METODICA” in: BOURDE, G. e MARTIN, H. As Escolas Historicas. Lisboa:
PublicacBes Europa-América, 1983.
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autores do século XIX, 3 Histdria era concebida ndo como ciéncia, mas como atividade
de uma “drez geral do estudo’.

Mas o estatuto de “ciéncia” pesou sobre os ombros daqueles que exerciam 3
atividade historiogrsfica. O conhecimento histérico € chamado 3 fazer parte do rol do
saber cientifico que integrava a fisica, 3 biologia, 3 matemitica, entre outras. Surgem,
nesse momento, nio gratuitamente, as citedras de Histdria, tais como as fundadas na
Francs e Alemanba, no inicio do século XIX, como defendeu Hayden WhiteS. Esses
profissionais formavam uma espécie de clerezia voltada para 3 promogio e 3 culturz de
uma historiografia socialmente responsivel.

No entanto, 3 transicio do pensamento histérico, a3 principio concebido como
atividade amadora e, num segundo momento, encarado como profissional sob 3 égide
da ciéncia, na visio de Hayden White, nio foi acompanhada por mudangas conceituas,
como verificado em outros campos do saber cientifico. E possivel verificar uma série de
posicionamentos que indicavam 3os historiadores um principio sequidor de um
“método histérico” dotado de cuidados filoldgicos mais refinados. Se, por um lado, o
fazer do historiador tinha um compromisso com o rigor cientifico, por outro, o
resultado da atividade do historiador deveria ser exposto de forma artistica, admitindo-

se, assim, uma combinagdo entre ciéncia ¢ arte.

“Sem ddivida, era evidente que o historiador deve ser cientifico em sua

investigacio dos documentos e em seus esforcos por determinar o que

® WHITE, Hayden (1928-1), escreve Metahistory: The Historical Imagination in Nineteenth-Century
Europe. Johns Hopkins University Press, 1973, Nesse livio White discute 3 problemstica da dialética
razio~imaginagio do século XIX. Ver também: WHITE, H. Tidpicos do discurso: ensgios sobre 3 aritica 42
Cultura. Trad. Allpio Correia de Franca Neto. S3o Paulo: Edusp, 1994; a primeir edicio, no original:
Tropics of Piscowrse: Fasays in Culturl Criticism, Johns MHopkins University Press, 1978.
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realmente acontecet no passado e que deviy representar o passado

artisticamente 3 seus leitores”®

Nesse sentido, 3 Histdria njo poderia ser concebida como nos dizeres do século
XIX ~ uma “arte livre”; 3o contririo, pairava no idejrio das pretensdes histéricas uma
desejada “objetividade’, no que tange 3s questdes contemporineas, que deveria evitar
questionamentos em nome de uma rigidez metodoiégz’ca. Devemos considerar,
também, que 3 prépria “profissionalizacio” da Histsria tem suas implicagdes poltticas,
uma vez que, se temos num extremo 3 recusa do comprometimento para com os
preceitos da filosofia da Histéria, em outro estaria, em certa medida, a utilizacio do
saber histérico visando 3 fins politicos, pautada na ideclogia conservadora e liberal. Mas
3 preocupacio com a nio utilizacdo da Histdria em meios de politica revela o cuidado
para que nio fossem difundidas idéias imprdprias 3os ideais conservadores e 3os olhares
da comunidade metédica.

Exemplo claro foi o afastamento de intelectuais docentes das Universidades, em
nome de suas idéias supostamente agressivas 3 “objetividade’ do rigor cientifico, sendo
mesmo Michelet afastado’. Essa pritica teria custado sérigs criticas 3 comunidade de
“historiadores profissionais’ e, sobretudo, 3 prépria 3cademia.

E com Hegel® que surge 3 preocupacio com 3 Filosofia da Histora, no sentido de

mostrar uma Historia reflexiva - cujas bases iniciais foram tracadas por Kant’, 3 que

S WHITE, Hayden. Metg-tHistor - A Imagmacio Historic do sécalo XiX. Trad. José L Melo,
S30 Paulo: Edusp, 1992, p. 148,

7 Para maior detathamento, ver bibliografia de Jules Michelet, por Paul Viallaneix: VIALLANEIX,
P. Michelet, les travaux et les jours 1798-1874. Paris: Gallimard, 1998,

8 Hegel, Georg Wilhelm Friedrich (1770-1831)., fildsofo alemio. £ o representante miximo do
idealismo e seu trabatho revela 3 influgncia do pensamento grego e de autores como Baruch
Spinoza, Jean-Jacques Rousseau, lmmanuel Kant, Johann Gottlieb Fichte e Schelling. Entre suas
obras mais importantes estio: A4 fenomenologiz do espinto (1807}, A dénai da logics (1812,
1813, 1816) e Ligdes de historiz d3 flosofiz (1833-1836).
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Megel entendia dque era tarefa da filosofia a elaboragio de uma sistemdtica da ciéncia
emergente da Historia.

Essa concepcio de Hegel nio foi bem aceita entre os historiadores que
repudiaram a submissio dos resultados obtidos nas pesquisas 3s significacdes aprioristicas
das concepcBes filossficas, fato que demonstraria o teor da obietividade pretendida
pelos metddicos. Temos neste contexto uma incompatibilidade entre a bistoriografia e 3
filosofia da Histdria, uma vez que a Histéria, na concepcdo dos historiadores,

pressupunha:

(... )disposicdo de Ir 305 arquivos sem qualsquer pré-concepcdes, estudar os
documentos 13 encontrados e, em sequida, escrever uma Histdria acerca dos
acontecimentos atestados pelos documentos de modo a fazer da prépria
estdria 3 explicacio do que tinha acontecido no passado. A idéia era deixar 3
explicacdo emergir naturalmente dos préprios documentos e depois exprimir

sey sa’gnfficado em forma de estéria™.

E nesse quadro controverso que, na primeira metade do século XIX, surgem com
destaque os escritos de Jules Michelet, que representou um outra via ne que fange 3
concepeio de Histdria, destoante daquela que foi apresentada até aqui n3 sociedade
oitocentista. Representou um anseio de, por meio da identificacio do historiador com 3
sua obra, no inegivel comprometimento do analista social e sua leitura da sociedade,
tornar sua produgdo cientifica, caracterizando uma posicio diferenciada, pois buscou

conciliar sua filosofta de Histdra aos estatutos cientificos que naquele momento

? Kant, immanuel (1724-1804), filsofo alem3o. Obras e tratados: Critica d razio purs (1781),
Metafisics da ética (17970, Histdris uriversal 3 naturezs o teors celeste (1755).
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nortearam seu oficio. Dessa forma, buscou na “compreensio romintica do mundo 3
condigio de um enfoque cientifico”™.

Ainda que Michelet tenha criticado os rominticos pela exposicio exagerada em
sua opinido, das chagas da Franga, poderia bem se colocar n3 tradicio da “historiografia
romjntica’ da primeita metade do século XIX, e apesar de sua recusa, 3 identificagio
com o povo, com 3 causa revoluciondria e o compromisso social com a mudanca para
uma sociedade melhor, mais educads e fraterna, diramos hoje talvez que seu
compromisso foi enderegado 30s “excluidos da Historia”.

Sem o compromisso prévio com 3 politica ou com as ideologias da épocy,
Michelet considerou a Histdria um caso pessoal e valoriza sua experiéncia, sua meméria
pessoal e se coloca na posicio de um visiondrio. O “historiador ~ sacerdote” ou
“historiador ~ tedlogo” quia os moradores do Hades para dar a eles a voz que {3 njo
possuem.

Se Michelet fez da obsessio uma regra, como defende Sérgio de Andrade,
poderfamos dizer que 3 observaco er3 3 sua lei. A maneira de um Herddoto, o
“visiondrio” Michelet atesta sua verdade, entrevendo para o passado e mesmo para o
presente 2 autoridade legitimada pels suz vivéncia, num jogo personalissimo de
simpatias e repuls3s, fazendo de sua Historia mais que uma liggo, como definira Barthes,

uma rede de obsessdes”. Desse modo, concebe o conhecimento como algo que o

O WHITE, Hayden. Aeta-Histanz - A lmaginacio Histora do séoalo XIX Trad. José L. Melo,
Sio Paulo: Edusp, 1992, p. 153,

" Op. cit, p, 160

2 A expressio & um empréstimo de: BARTHES, R, Michelet Trad. Paulo Neves. Sio Paulo:
Companhiz das Letras, 1991. A primeira edicio fol BARTHES, R. Michelet. Editions du Seuil,
1954. A adicdo brasileira traz comentirio de Leyla, Perrane-Moisés que informa que este
pequeno livro, escrite durante 3 estada do autor em um sanatdrio, por ocasido da tuberculose,
deveria ser uma tese universitiria, entretanto, sequndo o prdprio Barthes, o resultado foi muito
pouco acaddmico e foi publicado. Neste livio Barthes flagra exemnplarmente alqumas das
“obsessdes” de Michelet, termas e assuntos mais recorrentes.
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aproxima do sentimento e € nessa relacio que o saber histérico, na visdo do historiador
francés, deve se constituir.

Suz originalidade afrontava seus coetineos. Ao considerar, por exemplo, os ciclos
de seus ancestrais, considera o maior deles 3 menstruacio como matriz temporal de
todos os ciclos. Como sugere Andrade, 23 toilette femining recobre-se de uma
legitimidade por meio dos ciclos naturais das marés e d3 lua. Desse modo, & erdtica e
njo social 3 base de foda 3 civilizagio. Afirmagio exagerada de Andrade! Talvez nio;
mmas, por certo, forte e instigante que nos leva a concordar com outrs, 3 de que, 3pesar
dos dois séculos que nos separam da sua obra, Michelet parece-nos ainda mais atual do
que antes, se considerarmos toda 3 produgdo recente sobre as relacBes entre 3 Literatura
e 3 Histdria que tomam Michelet como uma espécie de pai fundador dess tendéncia de
dar voz aos “excluldos da Histéria” , utilizando para tanto expedientes quase que
literdrios. Se sua obra njo foi reconhecida 3 su3 époc, foi rezbilitada no século XX,
desde 3 Ecole des Annales, movimento ou escola que reivindicou para a Historia uma
sensibilidade maior que essa discipling portara até esse momento™,

Para acompanhar esse itinerdrio que levou Michelet a ser reabilitado como
historiador identificado com as massas, tomamos especifiamente um pequeno “livro-
manifesto’ que & Le Peyple”, sendo possivel colher palavias e expressdes que
manifestam em Michelet esse desejo expresso de reconhecer 3 questio do pove como
personagem importantissimo par as transformacdes sociais da Franca oitocentists. A
esse respeito, apoiamo-nos na trilha deixada por Pierre Macherey™ e sua apreciagio em

torno do tema do “homem de baixo’, ocu o “homem subterrinec”. Macherey

B Pary uma aprediacio mais deitads sobre 3 Ecole des Annales ver BURKE, P. 4 revolugdo
francesy da historiografia: a Historsz dos Annales, 1929 3 1989 Trad. Nilo Odslia. Sio Paulo:
Unesp, 1991,

% A edico brasileita € MICHELET, J. O povo. Trad. Gilson Cesar Cardoso de Souza. Sio Paulo:

Martins Fortes, 1988
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desenvolveu importante andlise do romance social, uma “Literatura das profundezas”
que atingiu 3 Literatura e a Historia e cujos elementos anunciantes se encontram a partir
do fim do século XVl e demonstram conter, simultaneamente, aspectos estéticos e
politicos que por sua vez encerrariam uma espécie de “filosofia literaria”.

Demonstra, por exemplo, que, em 1836, ocorreu na Franca uma mudanca
considerdvel no dominio da imprensa, coincidente com o surgimento de novos meios
de comunicagdo e correspondente a um novo tipo de p&b[ico, as massas. Mudanga que
foi percebida, no dominio da imprensa, por alquns de seus iniciadores, como E. de
Girardin que, no editorial do primeiro niimero de L3 Presse, expressou o desejo de
uniformizar o discurso piblico e de transportar o ponto de aplicacio. o direcionando de
alto a haixo, ou da superficie ao fundo, reunindo-se todas as formas de opinido. Ainda
que de maneira dispersa, Macbercy viu nesse processo o surgimento da ﬁgura nova do
“homem subterrineo’. imagem subietiva, metafora que designa essa classe “obscura’,
que “vem de baixo” e toda consideracio que se fez a esse povo potencialmente perigoso,
porque revoluciondrio, como um vulcdo adormecido, esperando o momento de eredir
o solo e dar curso 3 sua erupcio.

Assim como na obra de Michelet em que fica patente o desejo de dar voz ao
povo, 30s excluidos, enfim 3queles que nio se viram representados, ou cuja voz njo se
faz ouvir nas decisdes politicas, na academia, nos livros, também 3 imprensa da época
parece interessada em “aprofundar’, isto & verificar o que se passou nos subterfineos da
opinio, exatamente nas profundezas da sociedade onde se reunia 3 massa.

Macherey faz interessante paralelo entre esse olhar que se dirige para baixo, 3
prdpria disposicio dos folhetins nos jornais, o mesmo movimento que dirigia o olbar
do leitor de um jornal 3té 3 parte inferior de uma pigina, 30 subsolo da escritura, em

que se elaborava e se expunha essa que er3 3 forma por exceléncia de uma Literatura das

B MACHEREY, P. A quor pense (7 litératurel Exercices de plilosoplie liitérarre. Paris: Presses
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profundezas, isto & o folhetim, que se tornou um modo de expressic extremamente
popular, promovendo, assim. a identificagio com as massas.

Michelet parece desefar o mesmo, fazer de seu testemunho histérico em forma
de livro, Le Peuple, ser o suficientemente identificado com o povo que pretende
retratar, fazendo de sua producio historiogrifica algo que se aproxime dos expedientes
literdrios, cujo movimento de sensibilidade capta melbor a atmosfera das massas, seu
“calor vital’. Essa preocupacio em ressaltar a dignidade do povo, suas virtudes e seus
atributos histéricos teve seu melhor correspondente literirio em Victor Hugo, para o
qual o “sublime” também viria “de baixo”.

Em Les Miserables?, obra monumental de Hugo, um retrato em que o exdtico e
o histérico seriam substituidos pelo realismo e 3 Histéria. O préprio mote do romance
teria seu correspondente real, como em outras obras, Hugo tirou-o da realidade, teve
acesso § Histéria de um ex~forcado dque, gracas 3 sua forca sobre~-humana, consequira
fugir das qalés. Escondido sob pseudénimo, tal homem transformou-se numa espécie
de Conde de Monte Cristo social, defendendo e protegendo pessoas trituradas pela
miquina social, 3 maneira de um Mefisto, que tudo corrompe, tudo demoniza, isto & 3
sociedade moderna. Definiu o romance como “a tempestade em um crinio” e, com
efeito, seus melhores momentos, sic aqueles em que o Hugo narrador se expde al
como um analista social. de olhar atento e enqajado para os problemas sociais. Assim
como Michelet, considerara os principios da Revolugio como 3 “lei de Deus’.

No historiador Michelet, temos uma mirfade de conjecturas que o aproximam
do romancista Hugo. Poderfamos reivindicar para ambos o epiteto de fildsofos-

historiadores? A forma duase due literaria com que Michelet enreda sua trama de

Universitaives de France, 1990,
% A edicio brasileirg ctilizada & HUGO, V. Os miserdvers. Trad. Casemiro L M. Fernandes. Rio
de janeiro: Ediouro, s/d.
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consideracdes o aproxima francamente do romancista, e este, nio podemos negé—[o,
também n3o se distancia em suas consideracdes, do cientists social. Nio nos
ocuparemos dessa questio aqui, 3 aproximagdo entre os dois autores ndo € objeto de
nosso trabalho, mas vale notar que assim como Michelet, Huqo também pretendeu essa
aproximacio com o espirito das massas; ainda que Les Miserghles njo tenha sido
publicado inicialmente em forma de folhetim®, forma mais popular de contato com 3
Literatura, foi escrito com as formas proprias de seu género, que também chegou 3
dignidade literdria. Assim, podemos afirmar que esse romance pretendeu, em todos os
sentidos, ser um livio do povo, escrito para o povo e talvez escrito por ele, pois
direcionava-se intencionalmente & anilise da estrutura social do povo, um esforco para
“desindividualizar” as situacBes, as coisas e as pessoas para evocar 3 multidio. Para evoci-
la, tomou por porta-voz, personadens incertos de sua propria identidade e de seu
destino, aparecendo sendo para desaparecer nas profundezas da sociedade que o atina
para o abismo. Assim, seu Jean Valjean testemunha para a humanidade inteira, de modo
andlogo 3o que faz Michelet com os vdrios tipos que analisa, partindo sempre do
individual, de situacdes particulares, para desembocar em situacdes mais abrangentes do
complexo social. Mas esse recurso, sequndo o qual o homem & maior que o povo nio
traz 3 tona a perspectiva psicoléqica tradicional individualizada, pois 3 profundidade com
que se pretende analisar 3 sociedade s& pode ser encontrada no povo, nas massas,
portadora de um calor vital e de virtudes de sacrificio e reqeneracio. Ha, nesse particular,
uma aproximacio entre o literato e o historiador que pretendiam com suas obras,
contribuir para 3 harmonia social.

Para ﬂagrar ess3 “aglo reciprocy” entre individuo e 3 coletividade que moviments

3 histéria em todos os seus processos, tomamos um artigo intitulado “La nation et le

7 A esse respeito, ver: "AU FOND DES CHOSES - Autour de Victor Hugo: figures de I'homme
d’en bas” in: MACHEREY, P. A guoi pense [z littérature? Exercices de philosophie littéraire. Paris:
Presses Universitzires de France, 1990.



peuple chez Michelet™, em que Isabelle Garo atribui a Michelet o titulo de “historiador
filssofo’, com principios universalizantes e com vocagio para a defesa da harmonia
social, por vezes identificada como uma concepcio qeral da Histéria, a0 mesmo tempo
uma filosofia da natureza e uma teoria do homem; enfim, um proieto social, tanto
quanto uma reflexio sobre o método histsrico.

Michelet & um pensador da un'idade, o tedrico de uma visio historica a0 mesmo
tempo tortuosa e orientada de uma humanidade diversa, mas construindo sem prejuizo
da universalidade e de liberdade e que deve finalmente reslizar sua vocagio, 3 harmonia
social. A esse respeito, pode-se entrever nele uma filosofia da Histéria, muito proxima
do argumento de Macherey a respeito da filosofia literdria 3 partir do fim do século
XVIIL

O engajamento histsrico, o movimento da escritura, a reivindicagio politica que
lhe confere originalidade, sem jamais conduzir 3os principios ou 3s leis histdricas
simples, aos quais Michelet sempre combateu, como por exemplo, o fatalismo cristio,
reducionista. A Histdria & principio e legenda, acjo e narrativa, cujo finico autor capaz
de afirmar 3 ligacio e de apresentar 3 identidade. A teorizacio é um dos momentos do
desenvolvimento de um pensamento profuso e miiltiplo que s6 faz reunir para melhor
se ramificar e diversificar, njo uma doutring, mas um impulso que estrutura 3 obra 3
partir do Tndice inacessivel de intuicdes, que sjo, indissociavelmente, politicas, estéticas,
emotivas, filosdficas, religiosas, histricas.

Pode-se, entretanto, qualificar de dialético 43l impulso, esse movimento de
pesquisa continua, n3 medida em que Michelet cria pélos conceituais que organizam
tods 3 sua pesquisa e que o situa bem na vizinhanca imediata dos fildsofos 43 Historia:
Gtalismo e liberdade, natureza e Historna, individuo e povo, instinto e ciéncia, vida e

maquinismo, etc. Essas nogdes duplas njo t8m por funcio resumir sua teoria da Histéria

% GARQ, isabelle. “La nation et fe peuple chez Michelet” in: Revuee littraire Furope. 76% année,
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mas de criar 3 tensio que alimenta seu dinamismo e que conduz 3 um estude tio
preciso quanto possivel dos fatos. A contradicio njo & a forca motriz de Michelet: ela &
uma oscilacio objetiva da Historia humana entre os principios antagonistas que the sio
inerentes, finalizados a0 mesmo tempo, mas imprevisiveis em suas seqiiéncias de
detalhes. Ela & tanto um instrumento de anilise e de explicacio. que sintetiza num
instante a muffip]fcfdadc dos fatos na unidade viva que eles contém. Desse ponto de
vista, & surpreendente notar que quando Michelet empreqa o termo dialética, & pan
reunificar seus dois sentidos, e ele faz designar a0 mesmo tempo o devir do mundo e os
procedimentos de sua exposico. Para Michelet, os principios sjo ao mesmo tempo
elementos objetivos da Histdria e instrumentos de sua apresentacio, as condicdes de sua
inteligibilidade sempre a completar e as regras de uma retdrica que 43 a entender a
unidade entre o pensamento e o ato. O expediente de tornar situacdes individualizadas,
como as que sjo apresentadas em Le Peuple, com os vdrios tipos analisados, sio
essenciais para dar 3 dimensdo do todo, da sociedade e do povo em especial.

A unidade da Histéria como processo real e da Histéria como apresentacio se
realiza dentro do bistoriador. O método serd, portanto, subjetivo e buscou sempre uma
empatia. Michelet se declara na onda inesqotivel de uma escritura que mistura vivos e
mortos, minficia arquivista e paixio profética, entusiasmo popular e discurso cientifico,
concepcdes universais € emogdes intimas, como ele proprio o declara: (.. minhas

paixdes individuais se transformam em deneralidades ou minhas generalidades se convertem em

paixdes, em que meus povos passam a ser ey mesmo, em que meu eu volta 3 animar os
povos”.”
A dialétia de Michelet traduz-se por um estilo que unifica o pensamento e 3

intuicio do movimento sem fim de uma narrativa ofegante, que funde o historiador e

n° 829/Mai 1998, p. 24.
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seu objeto: se uma filosofia da Histdria em resultado, ela & inseparivel da individualidade
atormentada e onipresente de seu autor, ela & uma psicologia do individuo de incomum
habilidade de iluminar todos os lugares e todos os tempos.

Centralizando 3 pesquisa sobre a questio do povo e da nacio, percebe-se que
Michelet elabora bem uma teoria da Nouvelle Histoire?®, em seu método como em
seus objetivos, e que apresenta uma inclinagio filoséfica explicita, sem famais se
constituir, porfanto, em sistema acabado ou mesmo simplesmente coerente. O tema da
nacio francesa parece bem ser com efeito uma das forcas ativas da elaboracio de sua
obra, fazendo entrelacar todas as dimensdes de sua tenfativa e dando ao nacionalismo
sua forte identidade.

As nogdes de povo e de nagio sjo definidas com uma concepgdo da natureza e
um3 teotia do génio: 3 Franca & uma pessoa e sua identidade results da “fusio intima das
ragas’, podendo surgir seu génio “democritico’ ou “social”. A Franga ndo terminou de
avangar nisso; ela sintetiza, assimila, reiine, sem nada negligenciar.

Le Peuple, publicado em 1846 e que reiine impresses de sensibilidade sobre as
virias classes e oficios, suas agruras, suas qualidades. Muito criticada, a obra ontem e
hoje, ora por seu cardter de manifesto, ora por ser muito pouco histérico, dado que se
dedica 3s impressdes de seus contemporineos. Sua importincia é hoje reconhecida, 3
nosso ver, pelo conceito de “epistéme’, tal como Foucault o introduziu em As palavigs

e 35 cois3s”, num movimento de forma histérica do saber, que lanca mio de uma série

¥ Op. crt, p. Xi, no original: “(...) mes passions individuelles, tournent en géneralités, oi mes
géneralités deviennent passions, ol mes peuples se font moi, o0& mon moi retourne aimer les
peuvles’, ap. ¢it, p. 8.

2 Pars investigar sobre 3 Nouvelle Histoire ver: LE GOFF, Jacques. Historis Nova. So Paulo:
Martins Fontes, 1990; primeira edico original: LE COFF, Jacques. L3 Nouvelle Histoire. RETZ
CEPL, Paris, 1978,

B FOUCAULT, M. As palivras ¢ g5 Corsgs Trad. Salma Tannus Muchail. Sdo Paulo: Martins
Fontes, 1999,
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de signiﬁcac;écs e representacdes. de acordo com as visdes de mundo que, naturalmente,
compdem o “real vivido”.

Aprendemos com Roland Barthes que o movimento da escritura nunca &
desprovido de sentido e significacdes que o possa tomar como um instrumento apenas,
mas, 3o contrdrio, & justamente por ser portador de um sentido que 3 construcio
histérica, que se constitui em Michelet de um conjunto de representacdes prdprias da
Literatura sio 3 esséncia de sua obra, b3 inclusive um interessante paralelo entre homem
e natureza, sentimentos e ideologias, uma agucada sensibilidade literdria que ora leva o
historiador Michelet 3 se aproximar do naturslista, ora o faz revestir seu discurso da
autoridade do cientists social que faz parte d3 3cademia. Nesse sentido, temos uma
imbricago entre o fazer literirio e os expedientes prdprios do discurso cientifico,
histarico.

Esse “movimento da escritura’ em Michelet traz uma triade composta por
atributos que o autorizam a falar do povo, mais que qualquer outro: 3 identidade ~ 2
relagio entre conhecimento e sentimento; 3 meméria ~ isto & a experiéncia como
atributo de verdade: 3 observacio ~ 3 necessidade de criar e recriar o real-vivido por
meio de expedientes literdrios. A identificacio, nesse sentido, como sugeriu Andrade,
torna suz Histéria um caso pessoal. Nosso trabalho se organizard nesses termos, tendo

para cada elemento um c:api‘tuio corresponden{*e.
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Capitulo 2 ~ A construgio 42 identidade — entre conhecimentos e afetos

Nossa intencdo, neste capftulo, & detectar alqumas palavras e expressdes que
constituem 3 linquagem imagética utilizada por Michelet e que pretendemos associar 3
idéia de uma relaco entre “afeto” e “conhecimento’. Sua apreciacio da realidade
contemporinea &€ norteada por uma série de imadens concernentes § pro{u ndidade, 3
interioridade; ha. nesse sentido, uma simbiose entre conhecimento e profundidade, ou,
dito de cutro modo, b3 uma estreita relacio entre o sentir e o conhecer.

“Esse livro & mais que um livro; sou eu mesmo™2, & com essa afirmativa que
Michelet inicia seu Le Peuple, obra dedicada 3o sea amigo Edqard Quinet, “livro
testemunho”, denunciador das agruras da vida no século XIX. Nele, 3 Histdria francesa,
ou pelo menos a Histéria da sociedade industrial francesa oitocentista & uma auto-
representacio, no sentide de que o conhecimento de uma determinada realidade
remete 3 uma expetiéncia pessoal, sem 3 qual nada & dado a conhecer.

A continuacio da frase que citamos é:

“Sou eu e & vocg, meu amigo, ouso dizer. Conforme vocg observou
com razdo, nossos pensamentos, comunicados ou ndo, sempre estic de

aCO?‘dO. \fivcmos c mesmo Cora{;'éo”zs‘

Por suas raizes industriais e as de Quinet, militares, declara que ambos

representam as duas faces modernas do Povo e seu recente advento, e que merece,

2Edicio brasileita, em portugués: MICHELET, Jules. O povo. Trad. Gilson Cesar Cardoso de
Souza. S0 Paulo: Martins Fontes, 1988, p. 1. No original: “Ce livre est plus qu’un livre; cest
moi-méme.’, edicio francesa utilizada: MICHELET, Jules. le Peuple. Paris: Flammarion,
1992, p. 1

BOp. cit, p.1, no original: “C'est moi et C'est vous, mon ami, ['ose le dire. Vous 'avez remarqué
avec raison, nos pensées, communiduées ou non, concordent tauiours. Nous vivons du
méme coeur..?’, op. ot p. 57.
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portanto, o reconhecimento como representante do homem moderno, apto, nesse
sentido, a falar dele, ao que se seque o testemunho de fazer parte desse povo, sofrer com
ele as vicissitudes que atingem os mais humildes. Natural, assim, a sua preocupacio em
relatar sua Histdria, uma vez que compartithou de suas desventuras e que necessita
ardorosamente de recolocar 3 verdade em relacio 3o povo. Ao reconhecer-se como
povo, Michelet ouviu os homens, passou a ouvi-los falar da prépria sorte, recolher,
como ele préprio escreveu, da propria boca do homem simples © que muitas vezes nfo
pode ser encontrado na obra dos maiores escritores: “as palavias do bom senso”.

Essa filia com as classes bumildes tem paralelo na sua prépria Historia: Michelet
nasce em 1798, porfanto inserido na tradicio da Revolu¢do. Cresceu durante o periodo
napolednico e a restauragio dos Bourbon; foi batizado na adolescéncia, quando se
tornou catdlico; trabalhou inicialmente como preceptor da princesa de Parma nas
Tutherias. Njo obstante 3 sua pobreza, heranca dos pais. sua familia era da pequena
burquesia culta ~ sabe-se que um de seus avds fora ordanista da Catedral de Laon e seu
pai, humilde impressor, completamente arruinado por Napole§o quando este reprimiu a
imprensa. Antes mesmo de seu nascimento, a tipografia de seu pai sofrera uma devassa
dos policiais 3 procura de textos jacobinos.

Ao completar dez anos, viu seu pai ser preso por nio pagdar suas dividas. Em
decotréncia desse fato, o pai de Michelet teve lacrada a tipografia e o selo do prelo teve
no pai do historiador francés um impacto profundo, 3o ponto de incuir em seu
testamento uma cliusula que desobrigava sua esposa de selar o caixjo quando ele
morresse.

"Triste Epocal Eram os derradeiros znos do Império; tudo parecia

perecet 30 mesmo tempo para mim, familia, fortuna e patria."?*

M Op. cit, p. 2, no origingl: “Triste Epoque! CEaient les dernitres années de 'Empire; tout
semblait périr 3 Ia fois pour moi, la famille, I3 fortune et |3 patrie” , op. it p. 58.
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Michelet declarara sem titubear que tudo o que houvera conquistado, como
pessoa e como profissional, deveria ser creditado 3s provacBes da juventude, pois foi a
partir delas que ele quardou o “profundo sentimento do povo’, sua absoluta
familiaridade ao referir-se a ele e, especialmente o sacrificio visto como virtude maior
do ser humano, especialmente ligado 3s pessoas mais humildes.

H3 nessa relacio entre conhecimentos ¢ afetos interessante paradoxo para um
historiador que se v& obriqado a reneqar um distanciamento em relacgo ao seu objeto
de estudo, proposto posteriormente pelos metddicos. Referimo-nos aqui 3 escols
histética que mencionamos come “metédica’ e que por vezes chamada “positivista’
pouco apropriadamente, o perfodo de sua aparicio pode ser colocado durante o periodo
da Terceira Repiblica na Franca. e seus principios fundamenfais, sequndo Bourdé e
Martin®, estio expostos em dois textos-programas. um deles, o manifesto, escrito por
G. Monod, para lancar A Revists Histérica em 1876, e o Guiz, redigido por iniciativas
dos estudantes por Langlois e Seignobos em 1898, documentos que, embora tenham
sido redigidos posteriormente & obra de Michelet. sjo posicionamentos que lhe sjo
contempordneos.

A escola metddica quis impor 3o estudo da Histéria uma investiqacio cientifica
que afastasse toda a especulacio filosdfica e cujo objetivo primario era 3 obijetividade
absoluta na f’:is’coriograﬁa. Esse objetivo seria alcancado por meio de técnicas riqorosas
no que se refere ao inventirio das fontes,  critica dos documentos e 3 organizacdo dos
procedimentos e tarefas na profissio de historiador. Os historiadores metédicos
participaram ainda da reforma do ensino superior. ocupando citedras em novas
universidades e criando novas e vastas colecdes que serviram de base para a organizacio

e formulagio de manuais e programas destinados aos colégios secundirios e escolas

3 BOURDE, G e MARTIN, H..As Escofzs Historicas. Lisboa: Publicacdes Europa-América, 1983
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primarias. Esses manuais, notadamente, elogiavam o regime republicano, alimentavam a
propaganda nacionalista e aprovavam o colonialismo; funda, portanto, uma disciplina
clentifica e comporta um ambiguo discurso ideoldgico, simultaneamente. Essa
tendéncia dominou o ensinc e a pesquisa histérica na Franca até os anos 1940, e o
resultado desse processo inscreveu-se na meméria da coletividade francesa até os anos
1960, sob a forma de um quadro de herdis e acontecimentos exemplares que estio
mutto longe daquilo que pretenders Michelet, em meados do século XIX, com uma
Histéria mais préxima do povo, que levasse em conta os sentimentos e afetos, nio
apenas uma pretensa obietividade cientifica que, no cso da escola metddica,
desembocaria numa defesa ardorosamente ideolégica dos grandes feitos e grandes
personagens da Histéria, como arma politica que distanciara 3 Franca da Histéria de seu
povo.

Ao vincular pensamento e coragio, Michelet francés nio expressa somente o
apreco 30 amigo Quinet a quem dedica o preficio de Le Peuple mas sobretudo 3 idéia
de que o conhecimento implica, inclusive, algo arraigado aos sentimentos humanos;
“vivemos o mesmo coragdo’, o coragio que bombeiz e distribui o sangue pelo
organismo, aliments todo o complexo de que é fetto o corpo humano; 3 parte central
do individuo, que simboliza toda 3 rede de afetos, aflicdes, sentimentos e emocdes
humanas, dai por que nos referimos 3 ele como 3 parte central, o mais importante, e um
sem namero de expressdes como © “coragdo nas mios’, “bom coragdo’, “coracio
apertado’, “cortar o coragdo’, etc.

Nio b3 aqui 2 oposicio classica entre os sentimentos e o mundo da natureza, da
anatomia, isto & entre as contracdes desse misculo que por meio dos ventriculos
alimenta todo o corpo de sangue e toda a carga simbélica que atribuimos 3 ele 3

respeito das emogdes humanas. O mesmo se aplica 3 nocie de territorialidade, quando
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pretendemos falar da parte mais imporante, como “o coracio da cidade”, para designar
o elemento pulsante, vivo, o ritmo vertiginoso das metrépoles, por exemplo.

A mesma rede de conexdes que esse Srgio vital estabelece com o corpo, fazendo
fluir o sanque (outro elemento crucial na obra de Michelet), deve ser atribuida ao
conhecimento. Sequindo essa légica, ele também tem seus veios que precisam ser
articulados, alimentados de calor vital, & preciso “corar’, tornar vermelho, pleno de
sangue que faz vicejar. Por decorréncia, a imagem do coragio emoldura de sinceridade,
vetdade aquilo que pode ser dito, e & nesse sentido que Michelet o empreqa, a
sinceridade historiogrifica nfo pode prescindir desse sentimento, no qual o individuo e
seus sentimentos se confundem com o obieto de estudo, ou dito de outro modo, &
preciso que seu conhecimento brote a partir da seiva fornecida pelo coracio.

Na primeira pagina do preficio, Michelet {3 recorre 2 uma imagem com a qual

deseja expressar 3 origem de seu trabalho:

“Toda a variedade de nossos trabalhos germinou de uma mesma raiz viva: o
sentimento de Franca e g idéia de Patria.

Receba-0 entdo, porque ele & vocg, porque ele sou eu".

O verbo “qerminar’, aqui, toma todo o sentido de ter desenvolvimento, de
difundir-se, revelar-se, enfim. Para Michelet, o conhecimento sempre & gerado
interiormente, isto & ndo pode ser completamente auténomo, parte sempre do
individuo, de suas expetriéncias e da3 sua identidade. Nesse sentido, “raiz’ simboliza
exemplarmente o conhecimento como algo profundo, oculto, que pode ser #azido 3

tona, que pode assim “germinar’. A r3iz que engendra ess3 nogio de profundidade

20p. o, p. 2; no original.: "Toute |3 variété de nos travaux 3 germé ¢’ une méme racine vivante:
Le sentiment de |3 France et I'iddée de la Patrie.
Recevez-le dong, ce livre du Peuple, parce quil est vous, parce qu'ii est moi”, op. cit, p. 57.



ancora o conhecimento em algo que se apresenta com consisténcia, solidez, que € a
terra, & como se o conhecimento formal s6 pudesse ser levado 3 tona depois de colher
todo o substrato de nutrientes de que é faita 3 realidade.

Qutras acepedes e imagens podem ser associadas 3 “raiz”, como por exemplo, a
idéia de algo oculto, profundo ou escondido, assim o conhecimento & apresentado
como secreto, ou ainda outras imagens ligadas 3 questio da anatomia, a parte inferior
de qualquer drgio ou tecido. Seja como for, todas elas sugerem principio, origem,
germe, mas também liame, vinculo e ligacio com o devir. Curiosamente, esse principio
definidor de sua nogic de conhecimento, se aplica § Histéria tal como nés
mencionamos as “raizes histdricas’ para nos referirmos 3s origens de um processo
histérico.

Do mesmo modo, Michelet refere-se 3 suz Histdra pessozl e em fom de
testemunbo, conts 3 Quinet, no preficio de Le Peuple. 3 Histdria de sua propria familia,
mesmo 3ntes de analisar as Histdrias dos operarios das fabricas, uma das tarefas 3 que se
propde. Porém, 30 falar da Historia d3 propria familia, em certo sentido, ele também
ests retratando os processos que coligiu ao longo de sua investigacio nas f3bricas.

Desse modo, f3z d3 sua Historia e da Historia de sua familia um mote pana falar
da Histéria da Franga e mesmo confundir-se com ela. Sua Histdria & apresentada o
grandiosa quanto o sio os grandes processos histéricos e tudo nelz aparece como
excesso, algo gigantesco e teatral. Como por exemplo menciona os sacrificios “herdicos’
que sua familia fez para que ele avancasse e, 3o falar disso, Michelet demonstra que as
longas conversas com o amigo Quinet nunca abordaram o essencial, o cerne de sua vida

e o de sua obra:

‘(.. )Vocé 3inda n3o o sabe; o mais das vezes conversamos sobre

assuntos filosficos ou politicos, ndo chegando aos detalhes pessoais. Cedo 3

essa tentacio. E uma ram ocasiio de reconhecer os sacrificios perseverantes,



herdicos que minha familia fez por mim e de agradecer 3 meus parentes,
pessoas modestas, alqumas das quais envolveram em obscuridade seus dons

superiores, e 5O quiseram viver em mim."¥

Assim ele declara sua filiacio 3s duas familias de que procede, uma 43 Picardia e
outra d3s Ardenas, 3mbas originariamente familias de camponeses que combinavam aos
trabalhos d3 terra uma certa indastria. Exalta o sacrificio — sempre visto como virtude
incontestivel ~ de boa parte dos irm3os de seu pai que n3o se casaram para facilitar a
educagio de alguns meninos que iam para 3 escola, primeiro sacrificio que Michelet
nota. Menciona ainda, n3 familia materna, em especial, as irmis, notiveis pela virtude da
economia, 3 seriedade, a austeridade, sequndo Michelet, voluntirias e humildes servas
dos senhores seus irm3os, sempre com o fito de prover 3s despesas, desse modo
“enterravam-se na zldeia”.

Michelet nota que essas senhoras, muitas sem cultura e na soliddo da orla dos
bosques, apresentavam sempre grande finura de espirito, e ouvia com prazer 3s Historias
contadas com clareza de espirito e raciocinio. Alerts que também havia em sua familia
padres, mundanos e faniticos, mas que estes njo predominavam; conta-nos com
orgutho uma das Histérias que ouvira de suas judiciosas tias, segundo a qual um dos
seus tios-avds fora queimado vivo por ter escrito certo livro.

O 3vd paterno de Michelet era um professor de misica em Laon, que reuniu suas
economias depois do Terror, e reuniu-se com seu filho, pai de Michelet que era
funciongrio de uma tipografia que produzia assignats. Confiou tudo o que tinha numa

tipografia para ajudar o filho, enquanto outros nem se casaram para favorecer o

T Op. cit, . 10, no original.: "(...) Vous ne |3 savez pas encore; nous caasons plus souvent de
matigres philosophigues ou politiques, que de détails personnels. Je c2de 3 cette tentation.
C'est pour moi une aare occasion de reconnaftce les sacrifices persévérants, héroiques, que m3
famille m'a faits, et de remercier mes parents, gens modestes, dont quelques-uns ont enfoui
dans I"obscurité des dons supérieurs, et n’ont voulu vivre qu'en mol.’, op. cit, p. 4.
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negécio, mais um sacrificio mencionado por Michelet; seu pai, agora proprietirio de
uma tipografia, casou-se e viu seu empreendimento prosperar, oxigenado pelas
assembléias e noticias dos exércitos. Entrefanto, logo se sequiu uma supressio dos
jornais, cabendo ao pai de Michelet apenas a impressjo de um [ornal eclesigstico, como
[ mencionamaos.

Essa supressjo reduziu os impressores para sessenta, os grandes foram preservados
e os pequenos suprimidos; mesmo recebendo boa indenizagdo, isso nio foi suficiente
para deter 3 derrocada da familia Michelet, que fora obrigada a imprimir para os credores
algumas obras pertencentes 30 pais de Michelet como forma de pagamento das dividas.

Jules Michelet juntava tipos para 3 impressjo e como 3s obras que restavam para
ser impressas se caracterizavam pel3 futilidade, eram, segundo o historiador, livros de
humor leve, jogos, divertimentos de saldo, charadas e acrdsticos -, enfim, nada que
pudesse 3limentar o espirito do jovem compositor de tipos e futuro historiador
Michelet. Entretanto, foi exatamente 3 secura dessa atividade tediosa e o vazio dessas
producdes to pobres de espitito que possibilitavam ao jovem Michelet divagar e

fomentar sua imaginacio:

“Quanto mais meus romances pessoais se animavam em meu espirito, mals
ripida era minha m3o, mais depressa o tipo era encontrado... Compreendi
entio que os trabathos manuais que ndo exigem nem extrema delicadeza nem
grande forca fisica ndo constituem de forma alguma entraves 3 imaginacio.
Conheci virias mulheres distintas que declararam s& consequir pensar e

conversar bem enquanto teciam."*®

% Op. cit, p. 12; no original.; “Plus mes romans personnels s'animaient dans mon esprit, plus ma
main &tait rapide, plus |3 lettre se levait vite... J'al compris dés lors que les travaux manuels
qui n'exigent ni ddlicztesse extréme, ni grand emplai de I3 force, ne sont nullement des
entraves pour imagination.”, op. cft, p. 66.



Malgrado a sua pobreza, como ele afirmou, nascera “como uma erva sem sol
entre duas pedras de calcada de Paris’. O afeto empenhado por seus familiares
alimentavam seu espirito, prenunciando seu ideal de reqeneracio de que o préprio povo
francés, sequndo ele, seria capaz. Apesar da dureza de seu trabalho de operdrio, teve ele
compensagdes: 2 bondade dos pais e sua fé em seu futuro. Afora as exigéncias do
trabalho, Michelet dispunha de uma excelente independéncia, era aprendiz, mas sem
contato com a grosseria dos mestres que caracterizavam o trabalho nas fabricas, por
exemplo. Antes do trabatho, passava na casa de um velho gramitico que lhe passava
alqumas linhas de tarefa por dia, aprendera com ele que a quantidade das tarefas
escolares & o que menos importa, pois as criancas s6 apreendem um pouco de cada vez,
como os vasos de boca estreita, em que se despejande muito cu pouco, s6 recebem um
pouco de cada vez.

A grande redentora desse quadro humilde, e por vezes trigico, foi 3 f& de sua
familia, pois se os pais, obedecendo 3 razdo, tivessem feito dele um operdrio nas fibricas
e com isso talvez salvassem a familia, arruinariam seu génio? Para Michelet a resposta é
negativa, pois ressalva que se os opetdrios ndo possuem o mérito, sobram-lhes,

contudo, o espirito e o cardter:

“(...) vejo entre os operdrios homens de grande mérito, que pelo espirito

esprito valem bem os homens de letras, e pelo cardter muito mais..."®

Cuando Michelet, {§ na escola, toma contato com outros estudantes, toma 3
consciéncia de que & pobre, nunca sentira até esse momento qualquer sentimento de

inveja. Apesar dos sofrimentos da pobreza, era rico de infincia, gozava da liberdade

= Op. o, p. 16 no original: (.0 {e vois parmi les ouvriers des hommes de grand mérite, qui
pour 'esprit valent bien les gens de lettres, et mieux pour le caractere...”, gp. it p. 69.



concedida pelo pai e nutria-se de imaginacio e sentimento, na época da infincia
recheada de trabalho manual, latim e amizade. Quando teve que se matricular numa
escola, o contato com os outros estudantes na terceira série do Colégio Carlos Magno
trouxe a consciéncia da pobreza, as zombarias dos coleqas quanto 30 seu traje e outras
coisgs o levaram a uma misantropia que o fez refugiar-se nos livros, sempre
acompanhado de um canto de Virgilio, um livro de Horicio.

Passava o tempo decorando seus versos, ainda supondo maus todos os ricos e,
apesar disso, Michelet declarara njo ter inveja de ningquém e seus estudos progrediam
depressa. Num desses dias frios, em meio a sua desqraga, seus coledas, rindo dele como
de costume, sem saber sequer se teria pio 3 noite, sentiu uma mescla de esperanga
religiosa, um sentimento estdico e que ele relaty em Le Peuple, com entusiasmo a
oportunidade em que suas mios enregeladas esmurraram uma mesa de carvalho,
sentindo uma aleqria que expressava a virilidade da juventude e 2 esperanca no futuro.

Lembrou-se desse fato trinta anos depois, num dia semelbante, em que a neve
cobria tudo: Michelet, aquecido e i estabelecido, deu~se conta, com tristeza, de que
outros passavam fome e frio. Adveio-lhe desse fato um sentimento de culpa e, ao
mesmo tempo, de cumplicidade e o desejo de poder fazer alqo, que ele expressou em Le

Peuple:

“Entio, observando 3 mio que desde 1813 quarda o sinal do frio, disse para me
consolar: ‘Se vocg trabalhasse com o povo, nio trabalharia parg ele... Portanto,

se vocg der 3 patria sua Histdria, eu o absolverei de ser feliz. %

¥ Op. o, p. 17 no original: "Alors, reqardant celfe de mes mains qul depuis 1813 a qardé Iz
trace du froid, je me dis pour me consoler : ~Si tu travaillais avec le peuple, tu ne travaillerais pas
pout lui... Va dong, si tu donnes 3 la patrie son histoire, je Yabsoudral d'8tre heureux”, op. off, p.
70.



Findos seus estudos, Michelet declarara nio querer viver do que escrevia, por isso
escolheu a docéncia, que seus estudos facilitavam. Em 1821, por concurso, torna-se
profcssor de um colégio; depois, em 1827 tornou-se professor da Escola Normal, que
deixaria a contragosto em 1837, quando predominou nela a influéncia eclética.
Posteriormente, foi iqualmente eleito para o Instituto e o Collége de France, citedra
que ocupou durante a confecgiio de Le Peuple. Importante nesse fato, para o nosso
trabalho, € que a partir da docéncia que Michelet pdde estabelecer contato maior com a
sociedade dos homens, seus alunos alimentaram sua obra a0 mesmo tempo em que suas
privacdes da juventude alimentara seu espirito. Sua atividade como professor libertara-o
da misantropia dos primeiros anos da escola, havia mencionado que nascera como uma
erva entre duas pedras da calcada de Paris, mas essa erva conservou sua seiva, isto & sua
identificacio total com o povo do qual fez e faz parte e declara o favor grandioso que

su3 atividade como docente e seus alunos prestaram.

“Sem saber, prestaram-me um servico imenso. Se, como historiador,
eu tivesse um mérito especial que me colocasse ao lado de meus ilustres
predecessores, eu o deveria 30 ensino, que pard mim foi a amizade. Esses
grandes historiadores foram brithantes, judiciosos, proFundos. Mas ey amel

mais.”>"

Também atests Michelet que ele teria sofrido mais sem, contudo, deixar de ser
povo e mais dificil que isso seria subit, permanecendo o mesmo, sem esquecer suas
origens, seu passado. Michelet ressalts 3inda que os defeitos dos trabalhadores estio em

seus livros que, no entanto, nio possuem suas qualidades. Assim, em Michelet sempre &

st Op. «rt, p.19 5 no original: "ils m’ont rendu, sans fe savoir, un service immense. Si [‘avais,
comme historien, un mérite spécial qui me soutint 3 coté de mes illustres prédecesseurs, je le
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necessitio colher 3 seiva do povo, que 313 3 arte e o conhecimento a um novo grau de
reiuvenescimenfo e vida, pois consulta menos 3 sua Forqa e mais o seu coracdo. Para
fanto, reivindicou para a sua Histsria um nome que ninquém havia dado.

Se para Thierry ela foi uma namacio e para Guizot uma andlise, para Michelet el3
teria 0 nome de ressurreicio. Ele proprio se questiona sobre as razdes de outordar-se o
porta-voz desse povo de dque fanto fala e até critica seus préprios livios por ndo
comportarem de forma mais honesta o espirito do povo ou suas quahc{adcs, como
afirmamos anteriormente, e, falvez, ironicamente, enumera alqumas razdes: "um
interesse!”

Responde ter varios, mas alerta que perdera indmeros amigos com a publicacio
de Le Peuple, deixara, inclusive, uma posicio trangiiila, consagrada para se lancar a0
estudo do povo. “Para ingressar na vida pablica?”. Alega njo ter nem 3 santidade nem o
talento para fazé-lo. “Entio por qué...?" Seu veredicto enaltece seu envolvimento com o
povo, sua filia com os excluidos e o desejo de combater o deplorivel divércio que se
pretende produzir entre as classes, entre os homens, uma vez que Michelet os comporta

em seu interior.

“Falo porque ninguém falaria em meu lugar. N3o que no haja uma
multiddo de homens capazes de fazé-lo; mas todos estio exasperados, odeiam.
Quanto a mim, ainda amava... Talvez também soubesse melhor os precedentes
d3 Franca; vivia de sua grande vida eterna e ndo da situagdo. Estava mais vivo
de simpatias, mais morto de interesses; abordava as questdes com o

desinteresse dos mortos.

devrais § l'enseignement, qui pour moi fut l'amitié. Ces grands historiens ont &té brillants,
judicieux, profonds. Mo, ['ai aimé devantage.”, op. c/t, p. 71.
= Op. it p. 21, no ariginal: “Je parle, parce que personne ne parlerait § ma place. Non qu'il y ait

une foule d'dmmes plus capables de le faire, mais tous sont aigrs, tous hatssent, Mof, ['aimais
encore... Peut-Btre aussi savais-je mieux les précédents de Ia France ; je vivais de s3 grande vie
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Ao colocar-se como porta-voz, quase que de forma messidnica, do povo e dos
humildes, ao final do preficio de Le Peuple, Michelet chama a atengio para 3
necessidade do entendimento, a paz entre os homens e entre as classes, e conclama a
populacio 3 unidade: “Um povo! Uma patrial Uma Francal”. O “sentimento da Franca
e 3 idéia de pitria’ alardeados por Michelet sempre reforcam a nogdo de um
conhecimento atrelado 3 afetividade, 3 interioridade e 3 profundidade, uma disposicio
afetiva e sensivel em relacio a coisas de ordem moral ou intelectual, um sentimento
quase religioso, evocatério e entusidstico, como a3 idéig de pitria, palavra que
Freqtientemcn’ce utilizamos para nos referimos evidentemente 3o pafs onde nascemos,
nosso torrdo natal, nossa terra, aldeia natal, mas também 3 terra dos pais.

A patria nos une por um sentimento de filiacio sentimental e também obietivo,
marca o lugar em que nascemos, tal como & muito comum nos referirmos a ela como
o “berco’, dai, por decorréncia, patriot & aquele que ama 3 patria, conhece-a porque
lhe tem amor, compartilha do mesmo coracio. E nesse sentido que Michelet menciona
o sentimento da Franca e a idéia de patria; por oposicio, desconhecer o sentimento da
Franca, a idéia de pstria ou o sentimento do povo significa ndo ter afeto pela terrz e
pelos homens, o (des) conhecimento implica um (des) afeto, come o misantropo nio

se filia porque & incapaz de qostar, assim como & incapaz de conhecer:

-~

Bernelle, &t non de i3 situation, S &ais plus vivant de sympathies, plus mort ¢intér&ts ; {arrivais
aux questions avec le d&sintéressement des morts”, op. ¢/t p. 73.
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“Este livro eu o fiz de mim mesmo, de minha vida e de meu coracio. Brotou

de minha experi@ncia, muito mais que de meu estudo™

Michelet reforca 3 idéia de que 3 sua experiéncia contribuiu mais 3 obra que acaba
de escrever que 3 su3 formacio académica. O verbo brotar aqui empregado denoty uma
origem que vem do interior daquele que fala, isto & algo que procede intimamente do
utor, de maneira inevitivel, o pensamento irrompe tal como 3 flor que desabrocha,
rebentando o botio que o enclausura. Mas h3 aqui uma diferenca, esse jorrar de
experiéncia que propde o autor & inevitivel, especialmente por ser consciente, ele o
deseia.

No mesmo parigrafo, ele o atesta: “o acaso qosta de servir aquele que perseque
sempre um mesmo pensamento’™, desse modo hi uma convergéncia entre
pensamento e urgéncia para transmiti-lo, uma organicidade entre o académico e o
instintivo, conhecimento formal, exterior, em uma palavra, a ciéncia. e o muitas vezes
referendado  instinto, sentimento vivo que complementa o conbecimento
sistematizado. Logo 3 frente, Michelet atribui o melhor de sua obra ao conhecimento
do povo, com base nas privagbes de infincia:

sy

fudo o que tenho de melhor, sem davida nenhuma, devo a essas
provacdes; a elas deve ser creditado o pouco que vale o homem e o historiador,

Delas quardei sobretudo um profundo sentimento do pove, o pleno sentimento

B Op. ot p. 2 ne original: "Ce livre, fe 3i 3t de moi-méme, de ma vie, et de mon coeur. 1l est
sorti de mon expérience, bien pius que de mon &tude.”, op. cit, p. 57.

% Op. cit, p. 2; no original: “le hasard aime 3 servir celul qui suit toujouss une méme pensée.”,
op. cit, p. 58.
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do tesouro que existe nele: 3 virtude do sacrificio, a terna lembra nca das almas de

ouro que conheci nas mais humildes condicdes"

Novamente aqui, para Michelet s6 & possivel ser conhecedor da vida social se
compartilha da vida do povo, se compartilha de seu sofrimento, enfim, se conhecemos 3
realidade dura do viver sem posses, em meio 3 desesperanca. Entretanto, esse despojo &
virtude em Michelet, o sacrificio, tema recorrente em Le Peuple & sempre visto como
positivo, algo capaz de dotar o homem de um conhecimento acerca do pove que
nenhuma ciéncia social podetia proporcionar.

Em outro momento, Michelet lembia que o fato de se referir ao seu tempo nio
exclui a consciéncia de que & preciso interpelar o passado, suas “origens’, seu processo
histarico; assim, a visio nu3 e crua do presente no pode e nio deve ser suficiente para o

entendimento da época da qual se fala:

"Quem se atém ao presente, 30 atual, nfo compreende o atual. Quem se
contenta em ver o exterior, em pintar 3 forma, nio poderd sequer v8-1a: para
vé-la com exatidio, para traduzi-la fielmente, & preciso saber o que ela

encobre; ndo h3 pintura sem anatomiz "3

Anatomia, cuja acepsio mais imediata e também mais significativa & o estudo

cientifico, 3 dissecacio ou outros métodos de estudo de drgios de um ser vivo,

5 Op ot, p. 2-3, no originat: "Ce que {ai de medleur, sans nul doute, je le dois 3
ces épreuves; le peu que vaut homme et I'historien, il faut le leur rapporter. Jen ai qardé
surtout un sentiment profond du peuple, 13 pleine connaissance du trésor qui est en lui: &2 verty
du sacrifice, le tendre ressouvenit des §mes d'or que [ai connues dans les plus humbles
conditions.”, op. cit, p. 58.

%0p. cit, p. 9; no original: “Celui qui veut s'en tenir au présent, 3 I'actuel, ne comprendra pas
I'actuel. Celul que se contente de vair I'extérieur, de peindre i3 forme, ne saura pas méme la voir:
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pressupde uma andlise minuciosa, um estudo rigoroso das formas e dos tecidos em
profundidade. A oposicio proposta por Michelet entre a pintura e a anatomia denota 3
preocupacio de que o estudo de uma dada realidade 56 pode ser confidvel se temos, por
um lado, o conhecimento das coisas como elas sio dadas & primeira vista sequndo 3 sua
forma e seu exteriot, 2 pintura como ele escreve (& preciso lembrar que 3 idéia de forma
também remissiva 3 anatomia), mas também um conhecimento profundo, que escave
para além da supetficie, os mistérios e razdes ocultas, do mesmo modo que quem vé o
mar, 3s ondas e tempestades ndo visualiza, 3 primeira vista, os mistérios que ele encerra.
Daf talvez por que ele nfo confia tio somente nos documentos oficiais, naqueles em
que as estatisticas pretendem ser a realidade expressa, quando em realidade séo apenas
‘quadros” sugestivos, pinturas sem anatomia.

Michelet condiciona o entendimento da contemporaneidade 3 recuperacio
atenta do processo histdrico que o originou; mais que isso, revela a precariedade dos
estudos que levam em conta apenas 3 questio econdmica, material. A organicidade de
sua obra & flagrante, como se outorgasse o direito de ser o portador das vozes do povo,
3 legitimidade que ele apresenta € 3 de quem sendo povo, pode conjeturar sobre ele,
pode falar dos seus sentimentos, sentimentos alids que ele espera que concorram para o
ideal de Democracia, sua ”rehgié’o”. Nesse sentido, sua vivéncia atua como autorizacdo
que o impele a falar sobre o povo do qual faria parte.

Ainda sobre a declaragio de Michelet sobre quardar “um profundo sentimento
do pove, o pleno conhecimento do tesouro que existe nele: 7 virtude do sacrficio .

Para ele, nunca & suficiente o conhecimento estatistico formal, econdmico; o dado

pour 13 voir avec justesse, pour I3 traduire fidelement, | faut savoir ce quelle couvre; nulle
peinture sans anatomie’, op. ort, p. 63.

7 Op. cit, p. 3; no original: “(...) un sentiment profond du peuple, |3 pleine connaissance du
trésar qui est en luiz {3 vertu du sacrifice (.)%, ap. <it, p. 58.



social s6 pode ser apreendido em toda a sua complexidade se ndo indagarmos também
sobre os sentimentos do povo.

Nesse momento, 3 questdo da profundidade requer uma discusso: o conceito
aqui sugere ir além daquilo que & aparente, & preciso portanto, buscar o dmago das
coisys, daquiio que ficou oculto, escondido por uma série de fatores, entre os quais o
desprezo dos intelectuais sugere um olhar que leve em conta todas as perspectivas em
sua intimidade, aquilo que & mais dificil de ser atingido, como se para atingir a “alma’, o
“coragio” de um processo historico, precisariamos buscar o fundo oculto de seus
sentimentos, tal como no campo da ciéncia que trata da origem e da Histéria geogrifica
do planeta. Os cientistas vio buscar sua chave entre as suturas submersas do velho
continente da Pangéia, pois & [3 no “fundo”, no “interior” do mar que se pode alinhavar
o encadeamento de fendmenos que nos trazem o minimo de conhecimento 2 esse
respeito.

N3o obstante, 3 idéia de profundidade nio se encerra apenas no conceito de algo
escondido, mas também de algo grave, crucial, isto & nJo é apenas o dado oculto,
intimo ou entranhado, mas também o mais importante. Tal como um tesourc no
fundo do mar, 3 questio d3 profundidade também tem seu panlelo com o
conhecimento mais importante das coisas e podemos lembrar que o verbo aprofundar,
para esse fim, tem 3 acepcio de tornar sério, aprofundar-se de determinado
conhecimento, atividade que revels toda 3 sagacidade ou agudeza de Michelet em
perscrutar o sentimente do povo:

"Entio fechei os livros e voltel ao seio do povo tanto quanto me en
possivel; o escritor solitirio merquihou de novo na mukidio, ouviu-the os

rumores, observou-lhe as vozes... ",

B Op Git, p. 3 no original: "Aloes, {al fermé tes livres, et je me suis replace dans fe peuple
autant qu'il métait possible; "&crivain solifaire s'est replongé dans la foule, 1l en a &couté les
bruits, noté les vaix..”, op. it 9. 38,
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O seio do povo de que fala Michelet é o seio corondrio, € preciso, portanto,
merqulhar na intimidade viva desse povo para conhecé-lo, aprofundar-se nele,
naveqando pelo extrato social, tendo por impulso os alisios de que & feito o
conhecimento. Interessante nessa passagem & due Michelet parece refutar o
conhecimento formal, exterior, académico e institucional, representado na forma do
livro, expressjo maxima do conhecimento sistematizado e aclamado na academia.

O que ele propde, em certo sentido, & a fuqa dessa filiagio, a qual ele nio pode
neqar inteiramente, visto que faz parte da academia, mas revela a necessidade de sair
dos codigos sistematizados do conhecimento formal e ir a0 encontro do povo ou da
Historia.

Ao discutir 3 relacio entre “conhecimentos’ e “afetos” na obra de Michelet,
buscamos no itineririo de Paul Benichou uma anilise das inquietudes que moveram boa
parte dos escritores tidos como roménticos, tradicio com a qual Michelet ndo se
identifica e que talvez seja ficito inseri-lo no que vamos chamar de historiografia
romantica.

Benichou, em seu le temps des prophétes™, propSe percorrer e discutir 3
inquietude dos grandes escritores rominticos em acreditar nos progressos da sociedade
moderna. Identifica, além de uma Literatura de criacio, uma Literaturg de doutring
tradicio de que Michelet faria parte. Demonstra a contribuicio do liberalismo, segundo
o qual o exercicio do pensamento moderno compreende o principio da liberdade de
pensamento e digniﬁ‘cagéo do individuo, principios notadamente contrdrios 3s doutrinas
dogmiticas, como o catolicismo tradicional e 3 nova utopia cientificista. O liberalisme,
nesse sentido, seria uma intervencio livre do valor humano para as causas e os fins do

progresso. Ainda que devamos compreender o quio conservadoras 3os ideais

¥ BENICHOU, Paul. Le temps des prophétes - Doctrines de | §ge romantique. Paris: Gallimard,
1977.
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revoluciondrios foram as teorias liberais que os alimentaram, referimo-nos ao
liberalismo e 3 idéia de cidadania aplicada ac conceito de propriedade privada, por
exemplo, que sugere 3 insercdo de novos sujeitos sociais, desde que devidamente
credenciados do ponto de vista do capital.

Em diregio paralela, as utopias cientificistas procuraram ter uma visio que
permitisse fazer algum prognéstico do devir, ignorando o homem e a sua Histdria, o
que 3 aproxima do cristianismo tradicional que limita, por assim dizet, o devir humano a
partir de seus dogmas. Segqundo Benichou, o humanitarismo da idade romintica
“resolve” os impasses entre o cristianismo (mesmo o neo-catolicismo) e as utopias
cientificas. Na poesia e na arte, e na Histéria, 2 busca pela liberdade vai caracterizar esse
momento “moderno” no século XIX.

Benichou considera Michelet o mais ilustre doutringrio do humanitarismo do
século XIX. Nossos contempordneos descobriram em Michelet, por trds de seu discurso,
uma riqueza de temas “sensoriais’ e “afetivos” que contrariam alqumas vezes as
convengdes do qosto e decéncia ordindria, que destoam da insipidez do chamado
humanitarismo romdntico. E preciso, entio, mencionar as distingdes do modelo
micheletiano.

Citando Barthes, Benichou declara que os temas “obsessivos” de Michelet tratam
por vezes de qualidades fisicas dos objetos e dos corpos, sensa¢des e efeitos que remetem
3 existéncia instintiva em geral, compondo, assim, Michelet um universo que se julga
mais original que seu pensamento. A ideologia de Michelet se conecta com seu
cotidiano, sua vivéncia e seu passado humilde Assim, 3 historicizacdo de temas como
nacio, massa, povo, etc., isto & 3 elevacio desses temas “esquecidos’ ou obliterados
pelas questdes “importantes” 3 dignidade histdrica, ao status de objeto cientifico sio

sintomaticos de uma idenﬂﬁcag:éo afetiva com o povo, com 35 classes baixas.
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Exemplo dessa identificacio em Michelet foi um sem-niimero de viagens
dedicadas a conhecer melhor o mundo do trabalho, uma vez que para conhecer os
trabalhadores, além de interroqar as lembrancas, era preciso conviver com eles. Ao
retornar a Paris, depois de Rouen e decidido 3 comecar 3 redigir Le Peuple Michelet
revela a dificuldade de sua tarefa em carta dirigida a seu filho Charles, datada de 8 de
setembro de 1845, expondo metaforicamente os infortinios de lancar-se a uma
abordagem nova. como a que pretende ao falar da vida do povo.

“Estou nadando penosamente no grande trabalho que vocg sabe e que & um

oce3no, Mas um oceano de 3quas ainda tunvas e viscosas, onde é dificil mover os

bracos. Grande ﬁdiga, e também tristeza por avancar 5o pouco. "

Em 1827, Michelet publica sua traducio de Scienzz Nuova, obta que o
filasofo italiano Giambatista Vico escrevers no século XVII, e que o influenciou
profundamente. Vico prefere 30 pensamento “cartesizno” um conhecimento que
considere os “produtos humanos’, tais como 3 Histdria, e concebe 3 Histéra como
fundamental, porque permite esclarecer o préprio conhecimento do espitito humano.
Em relacio as “tcnicas cartesianas’, Vico 3credits que sempre 3lguma coisa & exterior o
homem, enquanto, na Histéria, isso & impossivel, pois 3 Historia versa sobre aquilo que
os homens criaram, este € o objeto da vontade humana, tio bem apreendida pels
Historia. O pensador igliano considerou 3 linguagem um principio fundamental para
compreender os mitos, f3bulas, tradicdes e expressdes do espirito bumano, antevendo
uma visjo entre filologia e filosofia. Nesse sentido, 3 linguagem njo & vists como um
meio atificial de comunicacio de precettos, mas ela & justamente o desenvolvimento

do espirito humano.

0 Op. cit, p. (X no original: “Je nage péniblement dans le grand travail que tu sais et qui est un
océan, mais comme un ocdan d'eau trouble encore et visqueuse, ol 1'on 3 peine 3 remuer les
bras. Grande fatique, et tristesse sussi d'avancer sipeu.”, op. cit, p. 7.
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Analisa e classifica duas linquagens: a linquagem miftica e a linquagem logfstica.
A linquagem mitica, ele a concebe nio como ilédica, mas acredita ser possivel entender
o carater sinqular dessa linquagem que, por meio de imaqens e comparacio, e, portanto,

por meio da mimese, € 3 propria representacio dadquilo que é.

"Os homens ignorantes {...) d3o 3s coisas 3 sua prépria natureza, como
o povo, por exemplo, diz que o im3 esta enamorado do ferro...(...) o trabalho
mais sublime da poesiz & dar senso e paixdo a3 coisas sem sentimento e &
propric das criangas tomar coisas inanimadas entre as m3os e, brincando,

Glar-Thes como se fossem pessoas vivas™'.

Como Vico, Michelet também tende 3 concordar com uma necessidade de
laicizacio d3 Histdria; assim como ele, Vico também critica 2 filosofia cartesiana, acha-a
incompleta ou insuficiente. Ainda que ambos rejeitem 3 tirania dos dogmas da Igreja,
também njo simpatizam com o individualismo cartesiano. Preferem, naturalmente, e 3
suz maneira, um humanitarismo que. 30 refutar 3 f& em Descartes, defende uma utopia
organicista, coletiva, em que o pensamento individual s& & aceito como expressio da

liberdade e contraposicio ao senso comum.

Y VICO, Giambaltista, Principios de ama aéncad novi goercs 4 naturezg comiam ¢9s nacdes.
Trad. Antonio Lizaro de A. Prado, Sio Pauio: Nova Cultural, 1988, p. 103,



“Passei dois meses reunindo material histdrico e econdmico;, trés
desembaracando-me de toda essa Histdria, para sair do tempo, para entrar cada
vez mais no amor, que estd fora do tempo; mas recal sempre na Histdria, no
material, em vez de aprofundar meu coracio. 56 ontem fiquei livre. Despojei-me
da impaciéncia vaidoss e pus abaixo ¢ Senhor Autor, sem me informar do
resultado, ja ndo desejando agradar sendo 3 mim mesmo. Minhas maquinas
litergrias, sinto-o agora, como todas as miquinas desse tempo, ainda ndo
passavam de concentracdes de forca para fazer as vezes de unido, dispensar de
amar. Os obsticulos que e tinha no espirito, os entraves que pouco 3 pouco fui
sentindo 3té mesmo no corpo, eram adverténcias legitimas da natureza a fim de

tirar-me do falso caminho®

Nessa longa passagem, Michelet denuncia sua angastia, que & a de um s tempo
ser leal 3 sua ciéncia, isto & promover, o que os metddicos chamariam “critica dos
documentos®. Entrefanto, njo est§ satisfeito, & preciso  desembaragar-se daque[a
Histaria, ftia, feits de documentos, ou por outra via, & preciso “ouvir” os documentos.
Ouvi-los nesse sentido, equivale 3 3uscultar o préprio coraclo, vetificar seus batimentos,
sey ritmo e sua Forca_, isto & su3s vontades e motivacdes.

Assim Michelet espera de sua Histdria, - o que o tornou uma espécie de pai
fundador da nouvelle histoire -, algo “mais material’, mas também “mais espiritual’, que

njo leve em conta apenas estatisticas e notagdes oficiais, talvez disséssemos hoje, um

2 Op ot, p. X, no original: "Jai passé dix mois I entasser des matérigux historiques,
économiques; trois 3 me dédager de toute cette histoire, 3 sortir du temps, pour entrer de plus
en plus dans 'amaur, qui est hars du temps, néanmains e retombais toujour dans Uhistoire,
dans le matériel, au fieu de creuser mon coeur. D'hier seulement (e suis libre. J'ai depouillé
I'impatience vaniteuse et mis bas Monsieur 'Auteur, sans m'informer du résultat, ne voulant
plus phaire qu'3 moi-méme, Mes machines lit8raires, ie le sens maintenant, comme toutes les
machines de ce temps, 1'éient encore que des concentrations de force pour tenir fieu d'union,
dispenser d'aimer. Les obstacles que J'avais dans I'esprit, les entraves que peu 3 peu je sentais



referencial transversal, que & o amor, isto & & a filia do autor pelo seu terma que o
autoriza a tratar dele mesmo, “{d nio desejando agradar senfo a mim mesmo”, uma
Histéria eqofstal Curioso Michelet falar em “maquinas literdrias” como quem as refuta,
logo ele que as utiliza a favor de sua obra e cria tantas imagens, cenas e situacdes
apropriadas 3os seus temas e assertivas.

Mas o que o autor de Le Peuple procura nesse momento & demonstrar que sua
formagio e seu papel de historiador por vezes o impedem, sio obsticulos 3 verdadeira
unijo, ao amor, enfim, iquilo que considera essencial, que é 3 proximidade entre o
conhecer e o sentir. Por decorréncia, agradando 3 si, espera o autor ser fiel 3 sua causa,
consultando seus sentimentos, vislumbra uma sinceridade e uma honestidade
primordialmente necessirias 3 uma Histéria moralmente aceitivel, cujo produto & uma
“violenta alquimia moral’, alqo préximo da “tempestade num crdnio” de Hugo? Talvez,

mas ele o especifica:

“(..)minhas paixdes individuais se transformam em generalidades ou minhas
generalidades se converiem em paix®es, em que meus povos passam a3 ser eu

mesmo, em que meu eu volta a animar os povos”.

A confissio de Michelet & inequivocamente uma demonstragio do dqudo
envolvidos estio autor e obra, cientista e objeto, e cabe § natureza, ao corpo livrar ©
escritor das armadilhas do espirito; cabe, portanto, 3 luneta do coracio quiar o

historiador, consolidando a relacio, sentimento e conhecimento. Todo o sentido é

méme dans le corps, c'étafent des avertissements Iégitimes de 13 nature pour me tirer de I3 GQusse
vole.”, op. ¢ft., pp. 7-8.

B Op. cit, p. X1, no original: "(...) mes passions individuelles, tournent en géneralités, ol mes
géneralités deviennent passions, ¢l mes peuples se font moi, ofi mon moi retourne aimer les
peupies’, ap. crt, p. 8,
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dado assim 3 f6rmula que enunciamos no inicio do capitulo e que bem poderia resumir
3 obra: “Este livio & mais que um livro; sou ey mesmo”.

O ensinamento que o autor de Le Peuple enuncia & o de alguém que, sendo
povo, tendo passado pelas privacdes da juventude e retirado em primeira mio o
conhecimento junto 3o passado de seu pals, que realizou sua pesquisa “sobre estradas”
da Franca, pode, portanto, responder com a marca de sua identidade.

E de Paul Viallaneix, maior comentarista da obra micheletiana e que prefacia
nossa edicdo de Le Peuple, 3 idéia de que o historiador oitocentista & cada vez mais
tentado a identificar-se com seu herdi — o povo -, e compartilha com ele uma série de

hibitos. Michelet compara-o aos birbaros, sublinha essa palavra e declara:

"Hoje compara-se com {reqi}éncfa 3 ascensdo do povo, seu progresso 3 invasao
dos birbiros. A palavra me agrada, aceito-a... Ajrbaros, isto & viajantes 3 caminho
da Roma do futuro, avangando lentamente, sem diivida, cada geragio avancando
lentamente, sem divida, cada geracio avancando um pouco lentamente, sem
diivida, cada geracdo avancando um pouco, parando com 3 morte, mas outros

prossequem "

Concordando com Vico, Michelet defende que 3 humanidade é obra dela
mesma, no plano individual; nesse sentido & que reside o “herolsmo dos tempos
modernos”. E vai buscar exemplos, como foi o caso do seu Origens do Direito francés

(1837), quando compara o sucesso da sociedade ocidental, comparando a Franga de seu

s

® Op ot p. 19, no original: “Souvent aujourdhui 'on compare {ascension du
peuple, son progrds, 3 l'invasion des Barbares. Le mot me plait, je |accepte... Barbares/Qui, c'est-
3-dire pleins d’une séve nouvelle, vivante et rajeunissante. Barbares, cest-3-dire voyageurs en
marche vers L3 Rome de lavenir, allant lentement, sans doute, chaque génération
avancant un peu, faisant halte dans La mort, mais d'autres n'en continuent pas moins.”, op. o2,
p. 72.



tempo como uma continuacdo de Roma e reitera que em seu livro, Le Peuple, a idéia
diretora, isto & a forca motriz que induz 3 concepgio do livio & o sentimento, e o
declara: “o amor, dnico construtor da cidade’.

Subiste ainda um problema: Michelet nio se esquiva da ambigilidade entre
individuo e massa. e o resolve afirmando que o homem individual & a expressio e 2
imagem da massa. Benichou lembra que para Michelet a sociedade se faz ela mesma, isto
& citando Michelet: “o homem & o seu préprio Prometeu’, ele tenta resolver o impasse
entre individuo e massa, afirmando que a massa representa a coletividade com os
atributos do individuo, 3ssim como ocorre com cada nagdo e até mesmo 3s espécies.

Michelet njo ignora, por exemplo, o nascimento do pensamento socialista e
considera nele complicada a situacio do individuo perante o Estado que o anulara; &
clara a demostracio de repugnincia aos saint-simonianos, 3o acredifar que seus
partidgrios defendem em ultima anilise um governo ditatorial.

Mais que 35 utopias modernas, é ao cristianismo due Michelet reserva suas
maiores criticas: revela que 3 Iqreja deveria unir as massas, sua missdo natural, mas njo
tem legitimidade para fazé-lo. Daf por que propde um entendimento entre a ciéncia e o
povo em detrimento da religifo do Céu e a favor de uma re?fgiio da Terra. Uma espécie
de demonizacio da liberdade humana. Ainda que Michelet se valha de um principio
basico e insepardvel da liberdade, trata-se do sacrificio, um sofrimento ativo em vista de
um progresso futuro. Michelet revitaliza esse conceito e o aplica aos frutos da
Revolucio.

O autor de Le Peuple como se sabe, acabou por adotar em relagio ao
cristianismo, uma atitude de hostilidade pura, nio o denunciava como incompleto, mas
como Funcs’co em sua esséncia. Mas reivindicou para o historiador o pape§ de sacerdote
laico, seu atributo e su3 naturezs, e 3 de manter 3 identificacio vital com 3 bumanidade.

Mesmo com os mortos, os mesmos mortos que tenty ressuscitar por meio de sua



Historia. Essa consciéncia, Michelet tomou quando da morte de sua amada esposa,
sofrimento que ele compartilnou com a sua Histdria, sua obra. Uma verdadeira
promogio espiritual do historiador que passa 20 estado de evocador e intérprete
profético do mundo dos mortos.

Benichou demonstra que os anos em que Michelet evocs a consciéncia de seu
ministério da humanidade sio precisamente aqueles em que se separou do cristianismo,
A Graga ele opde 3 justica como exigéncia 43 humanidade e condicio real do amor.
Prefere § Graca, portanto, o que chama de lingua dos homens, isto & 3 fraternidade.

Esse radicalismo na rejeicdo da heranca cristi ndo suprime os problemas relativos
3 natureza da nova fé& Deus & visivel no homem; na Revolugio, uma experigncia
espititual, iluminacio entusiasts, 30 mesmo tempo emocio terrestre e revelagio do
infinito, que demonstra toda a exceléncia da humanidade, e Michelet & fiel 3 essa
tradicio. Ainda assim, prefere uma religifo civiaa, 3 fundagio de uma nova religijo, a
religifo da justica em oposicio 3quela da Graca e da arbitrariedade, como foi na Idade
Média.

A propdsito dessa nova religifo, Michelet atribui 3 Revolugio 3 tarefs de destruir
3 ordem antiga e dar curso 3o nascimento de uma nova ordem, 3 engendrada pela
Revolucio cujos valores eternos revelaram invaridvel justica e indestrutivel egilidade. A
expetiéncia revoluciondria estd fundada nessa filosofia, ela & 3 fonte do sacrificio
moderno.

Para Michelet, um dos caracteres da religifo pressupde uma comunidade de fiéis,
um corpo tetrestre supetior 3 soma de seus membros. No humanitarismo, o Povo & esse
corpo, o povo e a coletividade humana, seu softimento o dignifica. lembrando 3
comparacie  da ascensjo do povo 3 invasio dos bdrbaros. Essas dualidades sjo
persequidas por Michelet: o homem contra a natureza, o espirito contra 3 matéria, 2

liberdade contra o fatalismo. Essa caracteristica fez de Michelet uma referéncia crucial
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para os defensores da Nowvelle Histoire, tornou-se, portanto, o porta-voz de uma
Histétia diferenciada, propensa a fazer falar os siléncios da Historia, recriar a vida, uma
obsessio que faz de Michelet um modelo fascinante.

Na primeira parte de Le Peuple. "Da servidio e do &dio”, Michelet faz uma anilise
da sociedade industrial moderna. Perscruta todas as classes, uma a uma, demonstrando a
trama de relacdes sécio-econdmicas e culturais que une todas elas em e)cp[oradores e
explorados. E capaz de obsenar, nesse interim, que, em todas as classes, essa
ambigiiidade, isto & a de exploradores e explorados, caminham tragicamente 3
degradacio social e moral.

Vitimas do mesmo processo de atividades que lhe garantem a sobrevivéncia,
cujos antagonismos, entre exploradores e explorados sjo, § primeira vista
irreconcilijvels, mas, 30 mesmo tempo, na obra de Michelet ressurge a questio do afeto,
do sentimento, como chave para 3 leitura da sociedade, como o remédio para a sua
redencio, no sentido em que todos vivem ou sobrevivem de acordo com suas agruras,
sofrimentos e preocupacdes.

O camponés, sempre em divida com o agiota ou o 3dvogdado, convivendo com o
fantasma do despejo, sonha com as “vantagens’ que, sequndo ele, gozam o operdrio das
fabricas. Entrefanto ele resiste, e para conhecé-lo & necessirio saber do seu amor pelo

campo, o apreco pela terra, sua “amante”.

“Se aquilo njo & amor, por que sinal reconhecé-lo neste mundo? £ ele, njo
rigs... 2 terra assim © quer, para produzir; case contrdrio, ndo dard nada, essa
pobre terta da Franca, quase sem gado e sem adubo. Ela produz porque &

amada’™®

5 Op. oré, p. 28; no original: Si ce n'est 13 lamour, & quel signe donc le reconnattrez-vous en ce
monde! C'est lui, n'en riez point... La terre le veut ainsi, pour produire; autrement, elle ne
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Michelet chama 3 atencio para a necessidade de amar 3 terra, por decorréncia
conhecer a terra, seus problemas corresponde ao afeto necessirio para entendé-la.
Produzir, aqui, do Jatim “producere”, pode suqerir muitas coisas, como dar origem ou
nascimento, fazer existir; criar, gerar: Dar visibilidade, originar e também tem 3
conotagio de pdr em pratica, levar a abo ou efeito, enfim, realizar. No dmbito dos
afetos pode significar ainda o “bergo”, 3 “patria’ ou ainda, no campo da composicio:
criar pela imaginacdo, etc. Trata-se, portanto, de palavras due exprimem mais que um
sentimento que se possa ter pela terra em questio, mas 3 necessidade do sentimento
como forca que permite criar, tornar fértil fanto a terra em si, como as consideracdes
que se faz de sua importincia e da relagio que se estabelece entre a terra e o camponss,
o homem e a natureza.

E por meio desse relacionamento sensual, na visjo de Michelet, que se promove
a fertilidade. Coments em favor d3 Franca que sua terra pertence 3 quinze ou vinte
milhdes de camponeses que 3 cultivam, enquanto que na Inglaterra havia uma
aristocracia de trinta e duas mil pessoas que a fazem cultivar. Sequndo ele, os ingleses
ndo t8m as mesmas rafzes no solo que os franceses, objeta 30s ingleses que se referem

-

sempre como o “pals’, enquanto os franceses dizem 3 “patria”.

“Entre nds, homem e terra estio juntos e n3o se deixarjo; existe entre eles um

asamento legitimo, para 3 vida e para a morte. O francés desposou 3 Franca™

A propdsito dessa relacio sensual e sentimental do camponés e da terra, Paul

Viallaneix, incluiu interessante nota sobre o fato de Michelet i ter colocado na

donnerait rien, cethe pauvre terve de France, sans Destigux presque et sans engrais. tlle rapporte
parce qu'elle estaimée.”, op. it p. 79-80.

*® Op. cit, p. 28 no original: "Chez nous, I'nomme et I3 terre se tiennent, et ils ne se quitteront
pas; il y a entre eux 18giime mariage, 3 fa vie, 3 I3 mork. Le Frangais 2 &pousé I3 France.”, op. cft,
p. 80.
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introducio de outro livro, precisamente na introducio de Origines du droit de 1837,
consideracSes 3 esse respeito. Nessa introducio, o historiador francés que o pastor erra
na superficie da terra & portanto, seu amante infiel. J3 o agricultor & marido, rasqa sua
cinta verde e af deposita o duplo germe do grio e do suor. A unifo fixa do homem e da
mulher cedo ou tarde produz outro casamento, o do homem com a tera; relacio
incestuosa, poderfamos dizer, entre o fitho e a2 “m3e natureza’.

O conhecimento que Michelet revela em relacio 3 Franca ou 3 terra da Franca
sempre estd atrelado 3 afetividade. Ao referir-se ao pafs, lembra que & uma terra de
eqilidade, pois em casos duvidosos sempre se ajudica a propriedade a quem nela
trabalba, lembrando a diferenca essencial para o caso inglés que expulsou o camponés
em “favor” dos operarios. Viallaneix demonstra que esse & um dos aspectos
“espiritualistas” da Revolucio, pois o homem e, sobretudo, o trabalho do homem tem
um preco inestimivel e superior ao capital.

Nesse sentido, o homem prevalece sobre a terra 30 passo que na Inglaterra 3 terra
prevaleceu sobre o homem, uma vez que muitos camponeses teriam sido expulsos da
terra. A esse respeito, Michelet defende a3 propriedade da terra pelo camponés e
compara-o 3o soldado, pois que defende sua propriedade como se fora um front mais

que uma terra, defende suz honra.

Grave diferenga moral! A propriedade, grande ou pequena, exalta o coracio.
Quem nic se faz respeitar por si mesmo respeita-se e estima-se por su3
propriedade. Tal sentimento acrescenta-se ao {usto orqulho que esse povo tem
de sua incomparivel tradicdo militar. Tomai ao acaso, nessz multidio, um

pequenc diarista que possui um vigésimo de grpent nio econtrareis nele os



sentimentos do diarista, do mercendrio; trata-se de um proprietirio, de um

soldado ([ o foi e sé-lo-ia amanh3); seu pai infeqrou o grande exército”

Ao defender 3 pequena propriedade, Michelet ressalva que ela nio & somente um
produto da Revolugio e, portanto, & um erro pensar que ela & nova. A Revolucdo i3
encontrara esse movimento bastante adiantado, demonstrando, por exemplo, que, em
1875, um observador estrangeiro, Arthur Young, espantou-se 3o ver que, na Franca, 2
terra ery to dividida, e mesmo antes, em 1738, o abade de Saint-Pierre i§ havia
observado que na Franca, os diaristas quase sempre contam com uma horta, um pedaco
de terra ou vinha.

Michelet observa que nos momentos de imensa crise, nos momentos de miséria
universal, isto & naquelas crises em que o rico & obrigado 3 vender porque estj
empobrecendo e por isso precisa dispor de suas terras, nio foram raras as oportunidades
em que o camponés andrajoso apareceu com sua moeda de ouro para adquirir um
pedaco de terra. Para explici-lo, Michelet apela para as virtudes desse homem do campo,
seu tesouro escondido explica-se pelo trabalho persistente, pels sua sobriedade e, muitas
vezes, pelo jejum de suz famili; como uma didiva que lhe foi concedida, um
patrimdnio que 3 essa raca “indestrutivel” deu o dom de trabalhar, de combater quando
necessitio, sem comer quando preciso, na expressio de Michelet, o dom de viver de
esperangas, © dom da alegria corajosa.

Nesses momentos em que © camponés consegue adquirir 3 terra, Michelet vibra

com 3 constatacio de que isso fraz um acréscimo de fecundidade 3 elas, como

7 Op. ot p. 29 no original: ‘Grave différence morale! Que I3 propridté soit grande ou soit
petite, elle relave le coeur. Tel qui ne se serait point respecté pour lui-méme, se respecte et
s'estime pout 53 propriété. Ce sentiment ajoute au juste orqueil que donne 3 ce peuple son
incomparable tradition militaire. Prenez au hasard dans cette foule un petit journalier qui
posséde un vingtiBme d'arpent, vous n'y trouverez point les sentiments du journalier, du
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aconteceu por volta de 1500, numa Franca esqotada, mas que teve em seus camponeses
3 sua redencio. Aparentemente sem explicacio, isto & tudo refloresce, as terras que
pareciam ruinas onde tudo apontava descuido, destruicio e abandono, de repente volta

a vicejar, trabalha-se, constréi-se.

"Quem acreditaria que o pais pudesse se reerguer!... Pois bern, mal terminara 3
querra e desse campo devastado, dessy cabana ainda enegrecida e queimada sal 3
poupanca do camponés. Ele compra; em dez anos, 3 Franca muda de aspecto; em
vinte, todos o5 bens dobram, triplicam de valor. (...}

Belo movimento! Que coracgo de homem nio tomaria parte neler”*s

A esse entusiasmo, Michelet retine 3 constatacio de que esse “milagre” 56 pdde
set reglizado devido zos imensos sactificios e privacoes enormes que o suor do
campongs foi capaz de realizar. Lamenta, contudo, que esse movimento durou pouco
tempo, ﬁnﬁaqucc:cu e parou por volta de 1650, pois os nobres que venderam suas terras
acharam meios de reavé-las por prego vil, por conta das altas taxacdes aos camponeses
que contrastavam com as isencdes obtidas pelos nobres. Michelet lamenta que os
camponeses que cresceram em ordutho e sentimento em relagio 3s terras, mas que
foram obrigados 3 vendé-las, tiveram que descer 3 condigio de mercenirios, rendeiros e
meeiros ou meros diaristas; somente com incriveis esforgos, puderam conservar suas

fmilias ou retomar essas terras no século XVIL.

mercenaite; C'est un propriétaire, un soldat (il '3 &€, et la serait demain); son pére fut de /3
grande armée.”, op. cit, p. 81.
% Op. ¢it, p. 31 no original: ""Qui croirait que le pays se reléve de 32... Eh bien, I3 querre finit 3
peine, de ce champ ravagd, de cethe chaumitre encore noire et briilée, sort 'Epargne du paysan.
Il achete; en dix ans, {3 France a changé de face; en vingt ou trente, tous les biens ont doublg,
tripié de valeur. (L)

Beau mouvemnent! Quel coeur 4'homme n'y prendrait perkl”, op. cit, p. 82.
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O direito sobre a terra, para Michelet, fambém tem o revestimento afetivo no
caso do camponés, Michelet considera esses direitos sagrados, sobretudo nas regides de
fronteira, pois sem esses camponeses ninquém teria ocupado terras tio perigosas e elas
ficariam desertas, nio sendo justo, porfanto, que no século XVIIl ou mesmo no XiX,
essas terras sefam disputadas, pois simplesmente nio existiriam, nio fosse a posse do
campongs. H3, portanto, em Michelet, a idéia de propriedade associada também 3
afetividade e sobretudo ao trabalho; nesse sentido, em bea parte das terras francesas,
considerz que o direito do camponés sobre a terra & o primeiro de todos, isto &, o de t&-
la feito. Michelet alerta que nesse caso nio se trata de falar figuradamente, mas cria
imagens belissimas em torno dessa questio, imagens que demonstram a completa

transformacio que o trabalho do homem operou em determinadas reqides.

“5im, o homem faz a terra; podemos dizer isso até das reqides menos pobres. E
n3o © esquecamos NUnKa, se quisermos compreender como ele 3 ama, e com
que paixdo. Lembremos que, por séeulos, geracBes lancaram nela o suor dos
vivos, 0s 05505 dos moros, suas economias, seu zlimento... Essa terra, onde ©
homem por fantc tempo depositou ¢ methor do homem, suz seiva e su3
substincia, seu esr{ors;o, suz virtude, ele bem sente que € uma terra humana e

ama-~a como uma pessoa”

Michelet retoma o tema da seiva do homem simples, que deposita sobre 3 terra

suz substincia, seu trabalho e toda uma carga de esperancas para torni-la viva e

4 Parte dessas befissimas imagens criadas por Michelet serdo arroladas no Capltulo 4.

50 Op. cit, p. 34; no original: “Oui, I'homme Git |3 terre; on peut le dire, m8me des pays moins
pauvres. Ne l'oublions jamais, si nous voulons comprendre combien il Vaime et quelle passion.
Songeons que, des sidcles durant, les générations ont mis 13 la sueur des vivants, les os des morts,
leur épargne, leur nourriture... Cette terre, off I'homme 3 si longtemps déposé le meilleur de
I'homme, son suc et 53 substance, son effort, 53 vertu, il sent bien que c'est une terre humaine,

et it 'aime comme une personne.”, op. i, p. 84.
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produtiva. Ama a terr3 e por isso ndo se importa com o que tem de aceitar para adquirim
la; emigra e afasta-se quando necessirio, sempre amparado nesse pensamento, nessa
esperanga.

Entender sua Histdria, na Stica micheletiana, significa entender seus sentimentos,
suas aspiracdes, enfim, 3s motivacdes desse trabalhar infatigivel que & o camponés, nio
importando quanto tempo dispensati em nome do seu sonho. O pai, para t&-la em
alquns anos, vai trabalhar, ou talvez, morrer na Africa; a mie tira o seio da boca de seu
filho para d3-lo 3 um bebg estranho, desmamando o seu 3inda muito pequeno. H3 um
incontjvel nimeto de exemplos com os quais Michelet demonstra a veneragio e a
abnegagio do camponés em nome da sua terra, num desses exemplos, Michelet repete
as palavras de um pai: “Viverds ou morrerds, meu fitho; mas, se viveres, terds terra!”.

Cotsa cruel de se dizer, mas para Michelet, 3 atitude do pai & de protecio e chama
os leitores 3 sua refledo: “terds tern”, ou seja, njo serd um mercendrio que ora se
emprega e em outro momento se despede, sem raizes, sem liberdade; para Michelet, 2
palavia liberdade & sagrada e contém toda 3 esséncia da dignidade humana, sequindo 2
mixima de que njo h3 virtude sem liberdade. Lembra-nos da fascinacio que exerce 3
3qua a0 pescador, fascinacio muitas vezes descritas pelos poetas.

Entretanto, mostra que mais perigoss e fascinante que 3 atracio da 3qua, € a
atracio exercida pela terra; grande ou pequend a propriedade, ela atrai e sua
incompletude, exige sempre expansio. Malgrado todas as dificuldades, o campongs
sempre esti disposto 3s mais cruis privacdes para expandir suas terras, sua aquisicio &
para ele, na visio de Michelet, um combate do qual nunca recua, e lembra que outrora
esse mesmo camponés combateu quando s& o que havia a ganhar eram balas. O que
esse mesmo camponds nio faria em nome de sua terra! Tudo, menos comportar-se

comoe uim YCFHCO.
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Essa firmeza de propssito e, diria Michelet, de carater leva-o muitas vezes a0
isolamento e por vezes 3 amardura. Seu coragio se fecha a qualquer sentimento de boa
vontade para com o préximo, mesmo em relaco aos outros camponeses, Michelet o
compreende e compreende fambém por que o homem da cidade njo se aproxima desse
homem selvagem e talvez temeroso. A fiqura do homem da terra como homem
tacanho, avaro € recorrente em nossas lembrancas ac que Michelet confronta o
desconhecimento de suas privacdes, seus sofrimentos que de alqguma forma justificariam
tal postura, njo confia em ninquém, sé ama a terra, sua religifo. Sua imaginacio &
voltada 3s liberdades que 3 terra proporcionard, mesmo que 3 isso se some 3s obridaces
da escravidio didria, 3 faina cotidiana que faz do camponés azafamado alquém pouco

socijvel.

“Assim © camponds se isola, se amargura mais e mais. Tem o coracio
excessivamente fechado pars abri-lo 3 um sentimento de boa-vontade. Ele
odeia o rico, odeiz © vizinho, odela o mundo Sozinho, nesta propriedade
misetdvel, como em uma ilha deserta, ele se torma um selvagem. Suaz
insociabilidade, nascida do sentimento da prépria miséria, torna-a
irremedijvel; el3 o impede de aproximar-se daqueles que deveriam ser seus

auxilizres e amigos naturais, os outros camponeses. ™

Essa animosidade do camponés, para Michelet, se justifica também pelo preco
inestimivel que ele atribui 3 tera, pois fosse ela somente “terra’, nio valeria tanto. O

campongs acrescenta 3o seu preco uma carga imensa de imaginagdo; ndo se trata de

% Op. cit, p. 36-37; no original: “Alnsi le paysan s'is0le, s'aigrit de plus &n plus. {3 le coeurtrop
serré pour ['ouvrir 3 aucun sentiment de bien-veillance. Il hait le riche, i hait son voisin, et le
monde. Seul, dans cette misérable proprité, comme dans une Tle déserte, i} devient un savvage.
Son insociabilité, née du sentiment de sa mistre, |3 rend irrémédiable; elie empeche de
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fazer as contas do que a terra devolve em trigo ou vinho, mas o acréscimo de estima que
ela proporciona. Uma familia que de mercendriy torna-se proprietiria e com isso
também passa a se respeitar, na visio de Michelet, “colhe” um sem-niimero de virtudes
que ele aprecia, e que sdo enunciadas pela obra de Michelet: a2 economia da mie, a
sobriedade do pai, a castidade da filha, o trabalho corajoso do filho, todos vistos como
tesouros que foram propiciados pela posse da terra e, desse modo. seu alto valor se
justifica e se paga. Por conseqiiéncia, fustifica~se a inabalivel f& do camponés
micheletiano. Ao comentar os “frutos” da revolucio, Michelet exalta a propriedade

como um dos seus bastiSes, que os franceses devem defender.

“Diz-se que 3 Revolucio suprimiu a nobreza; mas & precisamente o contririo,
ela criou trinta e quatro milh&es de nobres... {...)

Esse povo € nobre depols de todas essas grandes coisas; a Europa continuou
plebéia. Mas & preciso que defendamos seriamente essa nobreza, pois ela corre

perigo.”*

O perigo a que se refere Michelet, em relacio 3o camponés, ests na escravidjo ao
usurdrio, pois uma ver ternado escravo, o camponés pobre njo perderd apenas a terra
ou tornar-se-3 um miserjvel, mas perderd o que tem de melhor, sua coragem. Tornar-
se-3 um devedor temeroso do futuro, um soldado fraco diante de uma batalha prestes a
ser perdida; tantos serio os seus sofrimentos se cair em tal desgraca que Michelet duvida

do futuro dessy classe se submetida 3s emogdes do constrangimento, da penhora, da

s'entendre avec ceux qui devraient étre ses aides et amis naturels, les autres paysans’, op. /e, p.
86-87.

52 Op. cit, p. 38; no original: “On dit que la Révolution a supprimé la noblesse; mais c'est tout le
contraire, elle 3 fait trente-quatre millions de nobles..( ..} Ce peuple st nable, aprés ces grandes
choses; I'Europe est restée roturizre. Mais cette noblesse, it fut que nous la défendions
sérieusement: elle est en péril.”, op. cit, p. 88.
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expropriacdo; o historiador atento indaga qual sera a coragem desse povo, assim
submetido 3o terror dos judeus.>

Ao terminar 3 sua apreciacio da vida do camponés, Michelet lembra que a
agricultura, desde 3 Revolugio, njo teve nenhum doverno que 3 defendesse
adequadamente. A inddstria, “irmi mais nova da agricultura’. fez obliterar 3
primogénita, que embora sefa a parcela mais numerosa, responsivel pela maior receita
do pafs no século XIX, mais forte e mais sadia. do ponto de vista fisico e moral, no
recebe o tratamento adequado do governo, dominado por capitalistas e industriais.

Muitos economistas contempordneos a Michelet dizem “trabalhador” por
“operdrio’, esquecendo-se do papel estratéqico dessa classe laboriosa que & 3 imagem da
propria Franca. Entretanto, adverte que essa injustica que se faz ao campon@s nio deve
esconder os sofrimentos do operdrio, que outrora foi campongs, mas uma vez tendo
abandonado o campo, nunca mais voltaria a vé-lo. Analisemos alqgumas imagens desse
homem que representa uma das faces do trabalkador moderno, o “operario dependente
das miaquinas”.

Assim como em relacio ac camponés, € pela via da afetividade que Michelet
procura conhecer e entender esse homem, suas submissdes, su3s angdstias e
padecimentos. Se a cidade e seu ritmo vertiginoso, seus produtos, suas facilidades, enfim,
sjo absolutamente sedutoras par3 os camponeses, para seu irmio urbano, o operirio, 3
situacio & completamente diversa. Entretanto, o camponés no se furta de encantar-se
com as “maravilhas” ao visitar as cidades, e recebe com estranheza as queixas do homem
urbano que recebe mais que ele, que tem ao menos um teto sobre 3 cabeca enquanto

trabatha.

% Hi uma nota, de Paul Viallaneix, que explica que 3 palavta “judeu” aqui se emprega em sua
acepcio popular de judeu, banqueiro, agiota, {al como o definiu Toussenel, em panfleto; Les
Juifs, rois de [épaque, lido por Michelet em 1843, ano anterior 3 escritura de Le Peuple. Op. cit,
p. 88, nota (3/.



Desenvolver sua atividade num recinto fechado. aos olhos do camponés, parece
uma melhoria imensa, especialmente no inverno, cujo castigo é o mesmo, ainda que se
esteia acostumado a ele.

Michelet, como sempre, alia 3s suas impressdes pesscais a respeito das anilises
que pretende empreender e notando que passou muitos invernos sem fogo, e nem por
isso tornando-se menos sensivel 30 frio, considerando que 3 mudanga das estacdes do
ano pelas quais as classes abastadas passam com indiferenca, para os pobres isso se
constitui de um imenso 3contecimento.

Quando por exemplo, a neve cessava de cair, os trabalhadores humildes
expetimentam um estado de contentamento e um gozo ao qual poucos se comparam, a
primavera, assim, € recebida com um enantamento inigualivel, pois esse
acontecimento faz parte da substincia da vida dos pobres.

Outro dado interessante que f3z o camponés maldizer o campo em favor das
cidades & que se “ganha’ mais pelo trabalbo, mas ele ndo compreende a pobreza que se
amontoa nas cidades. Michelet utiliza um sem nimero de virtudes que o campongs
perderia se vivesse 3 vida dos operjrios; utiliza palavras como “sobriedade’, “economia’,
“3vareza’ e grgumenta contra o camponés fascinado pela cidade que & muito mais ficil
manter fais virtudes longe das cidades, economizar, longe das tentacées de gastar ,

quando 3 dnica satisfagio que se apresenty € o prazer de economizar

"Mas como é dificil, quanta forca de vontade, quante autodominio é
necessitio para sequrar o dinheiro e fechar o bolso quando tudo pede que ele

se abral’®

% Op o, p. 47, no original "Mais combien est-ce difficite, quelle force faut-il, quelle
domination de soi-méme, pour tenir I'argent captif et I3 poche scellée, quand tout scllicite 3

“

Fouvrirl®, op. it p. 95.
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Michelet acrescenta, em detrimento do operirio, que 3 caixa de poupanca que
encerra um dinheiro “virtual” nio proporciona nem de longe a3 mesma satisfagio do
tesouro escondido, que o camponés enterra e desenterra com imenso prazer, que inspira
sentimentos de mistério e medo, nem h3 o entusiasmo e encantamento pelo pedaco de
terra, vista e revolvida todos os dias que se pretende sempre fazer expandir, prosperar e
ver crescer.

O homem na cidade necessita ser muito virtuoso para poupar, sua docilidade
juvenil, segundo Michelet, o faz ceder 3os colegas e 3 se entregar 3 todo tipo de despesas
que o levatio 3 todos os lugares, 3 taberna, o café quando honesto, poders para os
costumes da época, se casar em bog hora, se o trabalho o permitir; sug mulher, que
possivelmente ganhar3 pouco ou nada, quando tiver filhos, trars novas opressdes que o
homem solteiro nunca imaginara, uma vez deparado 3s despesas fixas e opressivas do
dia-a-dia.

M3 outros inconvenientes que impedem o camponés de se fixar nas cidades,
ainda que desejasse, e que se referem 3 dura realidade do operdrio das miquinas, a que
vamos nos ater daqui em diante.

Michelet enumera uma série de dificuldades que impedem o ingresso imediato
do trabalhador urbano no universo das fBbricas: a dificuldade de ingressar num oficio, 3s
longas demoras do aprendizado e o espirito excludente das confrarias e corporcdes.
Entretanto, Michelet alerta que isso se refere 3s familias industriais que, na infincia das
f3bricas, admitiam poucos aprendizes e os tratavam com alguma crueldade, ainda que se
tratassem dos préprios fithos. Mas no tempo de que fals Michelet, novas profissdes
foram criadas nas fabricas, o trabalho j5 njo exige fanta preparacio como na época em
que eram admitidos aprendizes. O operdrio de que ele Bla njo requer esse tipo de
especializacio, pois agora ele esti submisso 3s miquinas, 3 sua velocidade, aos seus

movimentos frios e ritmados. Esse trigico infcio d3 inddstria, dependente dessas
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maduinas filhas do metal e do vapor, faz baixar o custo das mercadorias produzidas e,
consediientemente, o salirio dos trabalhadores, transformados em “operdrios-

maquina”.

'O verdadeiro operdric, nessas profissdes, & 3 maquing; o homem ndo precisa
de muita forca, nem de habilidade; est3 13 apenas pars supervisionar, para

auxiliar esse operdrio de ferro, "

No entanto, Michelet releva o fato de que, apesar da miserabilidade dos
trabalhadores, os processos produtivos tornaram as mercadorias mais acessiveis,
aliviando, em certo sentido, a vida das pessoas. Esse processo, visto por Michelet como
positivo, foi considerado uma verdadeira revolugio pouco notada, mas flagrada pela
tica micheletiana, no campo da higiene; uma espécie de embelezamento do lar pobre;
roupas pessoais, de cama e mesa e produtos como 3 cortina, enfim, puderam ser
adquiridos por quem nunca os tivera.

A visjo de Michelet sobre esse processo alimenta 3 tensio diaiética que percorre
toda a sua obra. Mesmo reconhecendo a origem aristocritica das miquinas, pela forga
centralizadora que el3 possui, € mesmo pela centralizacio de capital que & possivel
esperar dela, Michelet reconhece que 3 vulgarizagio dos produtos pelos baixos precos
significou, por todos esses motivos, njo obstante as serviddes do operdrio das maquinas,
um agente poderoso do progresso democritico.

Essa evolugio pbde ser flagrada de modo privilegiado na inddstria téxtil, que

permitiu o “aquecimento’ do trabalhador pelo acesso facilitado aos tecidos,

5 Op. i, p. 47 no original: "Le véritable ouvrier, dans ces métiers, C'est 13 machine; {'homme
1’3 pas besoin de beaucoup de force, ni d'adresse; il est 13 seulement pour surveiller, aider cet
ouvtier de fer.”, ap. cit, p. 95
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especialmente os tecidos baratos (chita), processo que o historiador francés credita ao
casamento da arte com a técnica.

Sejs como for, esses progressos, para Michelet, nunc significam simplesmente
um avanco material; mais uma vez, o que ele considers é 3 transformacio afetiva que ele
alcanga. Sjo indmeros os relatos em que ele demonstra 3 transformacio ocorrida no lar
operdrio; 3 mulher que outrora trajava o luto, sua dnica opglo, que guardar anos sem o
lavar, receando estragi-lo, agora, 30 preco de uma didria, recebe de seu companheiro
uma roupa de flores.

A ess3 mudanca no exterior, corresponde uma mudan¢a no interior, o que
Michelet chama de igualdade visivel um aprendizado que os leva em direcdo 3
preccupacdo com as vestes, com 3 moda, para ele uma iniciagio 3 arte, mas também o
desejo de ser digno, esforca-se agora para sé-lo, para persequir uma postura que the
cotresponda 3 uma atitude moral.

Em outros momentos, ao persequir 3 oscilagio dialética prépria de suz obra,
Michelet v& com ftristeza que os avancos prodigiosos desse trabalhador vém
acompanhados de uma série de indignidades, de homens que vivem pela metade, que i3
njo véem em seu trabalho o produto de seu génio, pois que & rebaixado, humilhado
pela sujeicio diante das miquinas, impotente diante do artesio do aco moderno, que
nio erra que produz, em sétie, que & 3 miquina, e que coloca seu operador na posicio
incdmoda de ser apenas um coadjuvante, um verdadeiro apéndice das maquinas.

Michelet se irrita ac constatar que muitos observadores véem nesse homem
diminuido, nessa aparéncia triste e melancélica o fato de que essa populacio & m3,
viciada, corrompida, enfim. Adjudica em favor dos operdrios que 3 maioria das pessoas
véem apenas 3 saida das fabricas, em geral, barulhentss, mais parecidas. 30s olhos da
dama que passa e vé com medo tal espeticulo -, 3 uma rebelijo. Entretanto, poucas sio

as pessoas que acompanham seus sofrimentos durante o trabalho, o aturdimento e 3
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fadiga de quem & submetido a tio horrivel situacio e por isso julgam maus os operdrios

das Gbricas.

O coracio baterd ali? Muito pouco, sua a¢3o estd como que suspensa; durante
ess3s longas horas, parece que um outro coragdo, comum 3 todos, toma o
lugar, © coracio metdlico, indiferente, impiedoso; e parece que esse barulho,

ensurdecedor em sua reqularidade, & suz pulsacio”™

Michelet recorda que o trabalho do tecelio era bem menos penoso, pois a ele era
dada a3 oportunidade de sonhar, ao contririo da miquina que ndo permite nenhum
devaneio, nenhuma divaqacio, qualquer distracio pode se tornar periqosa. Adui
Michelet se aproxima de Marx, que fambém discute o papel do operdrio na sociedade
capitalista e 3 perda de sua autonomia em relacdo ao artesdo da Idade Média. Michelet
cita os teceldes misticos da ldade Média que cantarolavam uma cantiga de ninar
enquanto trabalhavam.

O ritmo da lancadeira, lancada e recolhida em ritmo idéntico ao da cantiga,
aproximava-se do ritmo do coracio e n3o raro, 30 fim do dia, junto com o pano teciam
uma nova cantilena; por vezes Michelet associa o trabalho manual aoc pensamento
intimo, 3 completa identificacio entre trabalhador e trabalbo, rompida com a
Revolucio Industrial.

Ao deixar a casa e o artesanato e ao entrar para a manufatura e desenvolver o
~ trabalho operdrio, para Michelet, & como renunciar 3 livre posse da alma; nada no

ambiente das f3bricas inspira afetividade; ao deixar os méveis carcomidos da familia e

56 Op. cit., p. 52; no O'rig}na’;: “Le coeur bat-i) dans celde foulel Bien peu, son aclion est comme
suspendue; 1l semble, pendant ces longues heures, qu'un autre coeur, commun 3 tous, ait pris I
place, coeur métallique, indifférent, impitoyable, et que ce grand bruit assourdissant dans sa
réqularité, n'en soit que le battement.”, op. cit, p. 99.
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outros fantos objetos familiares e queridos, o trabalhador se depara com uma fabrica
inteiramente branca,

Michelet, que estava acostumado 3 sombra de um cdmodo aconchegante, agora
se v& numa sala ampla e de uma luminosidade que o ceqa e que chama 3 atencdo sem
cessar para uma realidade em que n3o & possivel 3 menor imaginacio, © menor sonho,
refém que & do ritmo inexorjvel das miquings, que com mil bracos, noite e dia,
trabalham impulsionados pelo vapor, os aperfeicoamentos desse rival de ferro que nio
cess3 de optrimi-lo.

Michelet criou cenas lindissimas para demonstrar que essa escraviddo nio
esmagou completamente o homem operdrio, este busca suas compensagdes no lar e no
amor. Cita, sem maiores referéncizs, um puritano inglés que pintou um quadro
pitoresco sobre 3 felicidade que goza o operdrio das manufaturas e que revels que I3, no
interior das fabricas, 3 carne se aquece muito, devido 3 temperatura e 3 proximidade dos
sexos. Michelet zomba de tal quadro e argumenta que reside a7 uma causa moral.

A fabrica & por exceléncia, o reino da necessidade, da fatalidade, um mundo de
ferro para usar uma expressjo micheletiana; e & nesse mundo de ferro que o trabalhador
se vé cercado pelo frio metal por todos os lados. Alia-se 3 isso a supervisio de seu
superior e 3 monotonia das longas horas. Esse homem, poranto, sente-se tio fraco
diante das miquinas, e & necessdria uma sucessjo tio grandiosa de dependéncias que de
um momento ao outro podem lhe retirar © pio. que ele cala e se submete.

Ao sair, com 3 costumeira fanfarrice que ja descrevemos, revels todos os desejos
que umn cativo em liberdade pode aspitar, e & no amor que pode se tornar devassidio, &
que ele encontrs o refidgio necessirio para aplacar suas angdstias, seus nervos

esfrangalbados pela escravidio do trabalho.
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*O homem sente-se tio pouco homem que, ao sair, precisa procurar
avidamente a3 mais viva exalfacio das faculdades humanas, 3 que
concentra o sentimento de uma imensa liberdade no curto instante de

um bom sonho. Essa exaltacio & 3 embriaquez, sobretudo 3 do amor.”7

Para entender o homem, & necessario, portanto, entender seus sentimentos, suas
necessidades. Mais uma vez o imperativo conbecimento/afetividade se coloca na obra
Micheletiana e o faz ver a Histéra sequndo essa l6gica de simpatias e repulsas,
sentimentos e julqamentos. A mesma l6gica se aplica quando Michelet se refere 3
embriaguez, agera a etilica; procura revestir aquiio due poderia ser identificado
aprioristicamente como Fraqueza moral em necessidade de liberdade tornada abuso.

O homem humilhade durante o trabalho procura, de todas as formas, continuar
homem. um dos efeitos de seu equivoco pode ser 3 procura de uma falsa energia no
vinho. Mais uma vez, em defesa dos operdrios, Michelet aduz que a esse homem, que
nio bebe vinho todos os dias, ao ingerir um adulterado, tendo saldo enenado pelo
trabalho, fatigado pela atmosfera da oficina, a embriaguez & infalivel.

Entretanto, o historiador francés cede e admite que a essa dependéncia fisica,
fruto das exigéncias da vida instintiva, cotidiana, seque-se a impoténcia moral e toda
sorte de causas de seus vicios; ainda assim, fal como Rosseau, para Michelet essa classe
njo & mi em si, njo basta ao homem reunir-se para se entreqar 3 balbirdia e 3s
fraquezas morais, tais expedientes, na visio micheletiana, sio decorréncias da sua

condicio social.

5 Op. ait, p. 54; no original:"{'homme se sent {3 s peu homme, que dés qu'il en sort, il doit
chercher avidement la plus vive exalistion des facultés humaines, celle qui concentre le
sentimant d'une immense liberté dans le court moment d'un beau réve. Cette exaliation, c'est
I'ivresse, suttout celle de l'amour.”, ap o, p. 101,
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“Essa multid3o ndo & ma em si. Suas desordens derivam em grande parte de sua
condicdo, de sua sujeicio § ordem mecinica que, para corpos vivos, € ela
prépria desordem, uma motte, e que por 550 provoca, nos raros momentos de

liberdade, violentos retornos 3 vida."*®

A fatalidade aqui, para Michelet, & o total vazio de espirito do operdrio das
fGbricas. Seu trabalho, que i no exige forca nem habilidade, que nunca requer o
pensamento, “nada. sempre nadal” & a expressio de Michelet que faz de qualquer forga
moral uma fragilidade do trabathador. Contra esse declinio social, Michelet defende o
conhecimento como instrumento deneroso, missjo elevada que as escolas deveriam
ensinar desde o principio g0 jovem.

Fssa tragédia anunciada por Michelet recai especialmente sobre 3 mulher e 3
crianga. No campo, 30 menos a altima é feliz, quase nuz e sem sapatos, s vezes
comendo um pedaco de po preto, diverte-se ao vigiar animais, vive 3o ar livie. O
trabalho do campo s6 a fortalece e, ademais, vive imensa liberdade, ainda que se torne
um camponds miserdvel, Michelet lembra que essa crianca qanhou dez ou quinze anos
de liberdade.

Ji como operdrio nas manufaturas, o trabalho o enfraquece e corrompe, &
inferior ao seu irmic do ampo. Contudo, Mfchef&t nessa atmosfera, tem uma
vantagem natural, & mais socidvel, v& nele uma disposicio natural para ajudar o préximo
em suas necessidades, diferentemente da postura do camponés micheletiano que fa
mencionamos. Michelet resigna-se 3 aceitar essa vantagem, exaltada como virtude: “que

nessa servidio exterior, consetvem um coracio livre de Bdio, que 3men massl.. "

% Op. cit, p. 56; no original: “Cette foule n'est pas mauvaise en soi. Ses désordres
dérivent en grande partie de sa condition, de son assuiettissement 3 'ardre méaanique qui pour
les corps vivants est lui-méme un désordre, une mort, et qui par celg provogue, dans les rares
moments de liberté, de violents retours 3 la vie.”, op. o2, p. 102,
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H3 outra qualidade que faz do jovem operdrio das manufaturas alqo superior aos
meninos camponeses sequndo Michelet, ele quer aprender. Michelet descreve uma cena
em que essa paixdo pelo estudo & evidenciada e levada 3s altimas conseqiiéncias, o
estudante urbano & obrigado 3 conciliar seu trabalho e seu estudo, obviamente

prejudicado pela imensa carga que pesa sobre seus ombros.

"Sempre serd visto lendo, sonhando; lendo durante o curto tempo da refeicio,
e 3 noite, absorvido em um livro, e no domingo, resquardado e sombrio. £
dificil imaginar © que seja 3 fome de leitura nesse estado de esplrito. Durante o
trabalho, o mais inconcilidvel que existe com o estudo, com o barulho e 3
vibragio de vinte maquinas, um infeliz tecelio que conheci abria um livro na

extremidade de sua bancada e lia uma linha teda vez que o arro do tear

recuava e Ihe deixava um sequndo livre. "™

Michelet reconhece a dificuldade de avancar, obter progressos desse modo, 56
mesmo com sofrimentos herdicos poderia o trabalhador assim lograr éxito. Natural,
portanto, que o remédio incansavelmente propaqado por Michelet para todos os tipos
de males sociais, isto & a faculdade de amar, sejg prejudicado, diminuido. Afinal, todo
tipo de preocupacdes rivaliza com o progresso desse jovem, ama menos a familia, esta o
importuna, maldiz 3 prépria sorte. Ainda assim, a crenca de Michelet num contrato

entre a ciéncia e o amor é inabalivel.

¥ Op. cit, p. 85; no origingl: "Vous le verrez toufours lisant, révant; lisant qux courtes heures de
repas, et le soir, |3 nuit encore, absorbé dans un livre, le dimanche, enfermé et sombre. On se
fiqure 3 peine ce que C'est que [a faim de lecture, dans cet &tat d'esprit. Pendant le travail, et le
plus inconciliable de tous avec t'étude, parmi le roulement, le tremblement de vingt métiers un



74

“Por si mesma, a cidncia njo seca o coracdo, nem o esfria. Se aqui produz tal
efeito & porque chega ao espirito cruelmente amesquinhada. Nio se apresenta
sob sua luz natural, sua verdadeira e completa luz, mas obliquamente,
parcialmente, como esses raios minguados e flsos que penetram numa

caverna. N3o produz o &dio e 3 inveja pelo que d3 3 conhecer, mas pelo que

esconde.”®

Essa imadem que denota 3 crenga de Michelet numa cigncia viva, numa espécie
de contrato entre 3 ci€ncia e o sentimento, serve tanto § compreensdo da complcxa rede
de problemas sociais vividos pelo operdrio, quanto para o desejo do autor de Le Peuple,
preocupado com as 3gruras de seu povo, isto & para 3 sua redencio; & preciso que os
homens de bom senso, as classes abastadas promovam o crescimento dessa culéura
voluntjra, isto & o desejo de persequir com vontade apaixonada a ciéncia, o desejo de
estudar das classes operdrias, que propiciem ess3 elevagdo que no argumento
micheletiano levard ao verdadeiro progresso, tal como diriam, talvez, os socialistas
utdpicos do século XIX.

N3o obstante tantas privacbes do jovem opetrdrio, Michelet vé em seus
obsticulos, suas privagdes, um grande estimulante e declara que se o operdrio ama os
livios, & porque tem poucos, um 3s vezes. O proprio historiador revela que passou anos
com um Virgilio e achou &timo, pois muitas vezes um bom livro, lido, relido, ruminado

e digerido, vale bem uma vasta leitura, por vezes indigesta.

it

malheureux flear que {'ai connu, mettait un livee 3u coin de son métier, et lisait une ligne
chaque fois que le chariot reculait et lui laissait une seconde.”, ap. cit, p. 110.

€ Op. cit, p. 66; no ariginak "3 science en elle-méme ne séche paint le coeur, ne le refroidit
point. 5 elle produrt ici cet effet, clest qu'elle n'arrive § Vesprit que rétrécie cruellement. Elle ne
se présent pas sous son jour maturel, dans sa vraie et complate lumigre, mais obliquement,
partiellement, comme ces jours Stroits et ux que recott une cave. Elie ne rend point haineux,

envieux par ce qu'elle &it savoir, mais par ce qu'elle laisse ignorer.”, gp. &, p. 110,



75

Em razdo disso, isto & de sua gana pelo conhecimento, os jovens operdrios na
obra de Michelet sio superiores aos camponeses e muito mais 3s classes superiores, pois
estas possuem todos os instrumentos, todos os livros de que necessitam, e tudo o mais
concernente 3 cultura e ao lazer, transportam-no ao infinito. Entrementes, hi outro
dado considerado neste capftulo que & a nogio de identidade, aliada, como afirmamos, §
relacio entre conhecimento e sentimento.

Essa classe nova, represenfante do trabalhador moderno, na visio de Michelet,
vale mais gue as outras, nio sé pelo seu desejo de aprender, mas porque encerra uma
sabedoria que ndo se encontra nos bancos dos escolares. Trata-se, como j3 abordamos,
da sua vivéncia, da sua experiéncia, do conhecimento adquirido nas classes de haixo,
como uma flor que quer a luz do Sol e volta-se para el3, sabe que sem ele fenecer,
assim como os homens alegram-se ou se entristecem quando ela vem ou vai. Essa luz
simbolicamente também & o conhecimento, a cultura, que deve caminhar par/ passu
com 2 vivéncia intetior, com a Histéra pessoal, nesse sentido, a flor também deve ter

suas ratzes.

"Homens de livros, sabei que esse homem sem livio e de fraca cultura possul
em compensacio algo que substitui tudo isso: & mestre em softimentos.

Quer ele consiga ou ndo, nio vejo nenhum remédio possivel. Prossequira seu
caminho, o caminho do.pensamen’cc e do sofrimento. ‘Ele buscou a luz (diz
meu Virgilio), vislumbrou-a, gemeul...” E gemendo, sempre a buscard. Quem

2 vislumbrou renunciard 3 ela!’®

8 Op. o, p. 68, no original: "Hommes de livres, sachez bien que cet homme sans livre et de
faible culture 2 en récompense une chose qui en tient lieu: I est mattre en douleurs.

Qu'il réussisse, ou non, ie n'y vois nul remade. 1l ira san chemin de |3 penséz et de la souffrance,
"Il chercha Iz fumiére {dit mon Virgite), il l'entrevit, gémitl.." E¢ tout en gémissant, il Ia
cherchera toujours.



76

Se esquecéssemos que Michelet € um dos mais importantes historiadores
franceses do século XIX, e supuséssemos absurdamente, por um instante, que o autor de
Le Peuple fosse um autor desconhecido, até aqui, o leitor de nosso trabalho, seria
tentado a acreditar que Michelet amaldicoa as classes altas. Entretanto, para aqueles que
conhecem 3 obra de Michelet, ~ e que certamente nio sio poucos ~ sabem que nio se
trata disso. Ha em Le Peuple um pequeno conjunto de consideracdes sobre o industrial,
esse empreendedor arguto, que em sua maioria, talvez, compde uma classe de operarios
de origem: na primeira metade do século XIX, meio milhjo de operdrios tornaram-se
proprietirios; outros fantos, comerciantes, esperando alcancar aquilo que supunbam ser
3 sua independéncia.

Nio se pode neqar o mérito desse homem que se fez sozinho. Esses operdrios
enriquecidos demonstraram arrojo, audicia, iniciativa e, assim, muitos fizeram fortuna,
tais sjo 3s qualidades que Michelet destaca. Entretanto, esses homens, ndo raro de um
passado militar, quardaram dessa origem nio a honra, mas a violéncia, importando-se
pouco ou nada com coisas e pessoas e tratando impiedosamente, para utilizar 3
expressio de Michelet, duas classes de homens: o operdrio e o consumidor.

A preocupacio com os negdcios, os tiscos, 3 iminente crise e toda sorte de
sofrimentos morais tornaram o industrial completamente indiferente aos sofrimentos
materiais dos operdrios, ele nfo os conhece como seu pai, operdrio do tempo em que
se admitiam aprendizes n3 infincia da inddstria.

O trabalhador considerado assim & apenas um detathe, por vezes dispensivel,
desse mundo dominado pelas maquinas, cuja precisio, regularidade, velocidade o
homem & incapaz de imitar, os Gnicos que escapam a essa 15gica sjo exatamente os

proprietirios das pequenas fibricas, que ainda njo perderam o laco com os operrios,

Qui peut "avoir entrevue, et ¢ renoncer jamais!”, op. o, p. 112,
P ¥ f .
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uma vez que duardam a marca indelével do passado operidrio, por isso o compreende e o
protege tanto quanto possivel.

Sobre o comerciante, Michelet considera que homens como o operdrio e o
industrial tomam-no come um ocioso. Sempre 3trds do balcio, conversando o dia
inteiro p3ra 30 final do dia recolber o dinheiro do aaixa e, 3inda por cima, devolve ao
industrial todas as humilhacdes que sofrera do comprador; no entanto, ele também tem
as suas serviddes.

Michelet lembra que ele & obrigade a empreender uma guerra de trapacas se
pretende sobreviver. Para tanto, muitas vezes conta com a cumplicidade do industrial
com pequenas e grandes fraudes, alterando 3 qualidade, copiando as marcas da moda,
enfim, b3 um imperativo que determina 3 conduts do comerciante, que é 3 miserdvel
necessidade de mentit, fraudar. falsificar continuamente.

Para Michelet, 3 pior das falsificacBes é a da bebida. Ao comercilizar uma
mistura alcdolica que serve com o nome de vinho, © comerciante vende a embriaguez, e
seu crime njo é o do envenenamento, mas, sobretudo, o de aviltar o povo que procura
nas tabernas o falso alivio de suas opressdes, come vimos anteriormente. Embriagado e
com os bolsos vazios, o operirio das f3bricas é lancado 3 rua; 30s olhos do homem rico,
o povo € 3ssim.

Contudo, © comercignte também tem suas servidbes, nfo tarda a rarear seus
clientes, e o pior, seus devedores também somem. O comerciante vai esmorecendo e,
além do dinheiro, perde o mais importante, o hibito do trabalho. Michelet enumera
uma série de desvantagens da atividade do comerciante. Em primeiro luqgar, o
comerciante nio cria, ndo vé, como o operdrio, o fruto de seu trabalho; outra
desvantagem: € obriqado 3 agradar.

O comerciante & obrigado, a despeito de seu humor ou de alquma animosidade,

a ficar alegre e cordial de um momento a outro, nio somente ele, mas também sua



78

familia. Ao abrir seu negécio, ele compromete a familia inteira. O que esperar do
funciondrio? Seus sofrimentos sjo ainda piores. Ao contririo da relagio entre o operdrio
e o industrial, que ¥8m um contrato simples, o primeiro vende seu tempo e seu
trabalho, o sequndo vende seu produto.

Nesse estado de serviddes e opressdes que atingem desde o operdrio 3té o
industrial, do povo 30 burgués, Michelet deposita sua fé no futuro na gente jovem e na
sua necessidade de rejuvenescer constantemente, retomar suas raizes, acolhendo o
pensamento popular, Michelet defende o pensamento de que, fanto 3 Histdria da Franca
como 2 su3 atividade como historiador, & necessirio refomar 3 seiva poderosa que desde

1789 fez o génio, 3 Hidqueza €3 forca d3 Franca.

“De minha parte, espero que minha cigncia, meu querido estudo, a Historia, se
revitalize com essa vida popular e se torne, gracas a esses recém-chegados, 3
coisa grande e salutar com que eu havia sonhade. Do povo sair§ 3 Histéria do

povo. 8

Cabe notar que no original houve um deslize do tradutor na dltima frase, e que é
bem significativa. Com 3 correcdo, pelo original, temos: “Do povo saird o historiador do
povo”. Frase dabia, que pode significar 3 autonomia necess3riz 30 povo que, como seu
préprio Prometey, é senhor do seu devir, do progresso da Histdria francesa. De outro
lado, temos novamente 3 idéia do conhecimento 3liado 3 identidade, 3 filiacio do
historiador 3 Histéria da Franga, tornando 3 Histéria um caso pessoal.

Por seu pertencimento 3 essa Historia, por ter passado pclas mesmas privagoes do

seu povo, entende-o como ninguém e por isso se autoriza 3 falar dela. Seguindo o

o)

2 Op. o, p. 101, no original: "Pour ma part, {‘espére bien que ma science, ma chére &tude,
I"histoire, ira se ravivant 3 cette vie populaire, et deviendra par ces nouvesux venus, I3 chose
grande et salutalre que {'3vais rdvée. Du peuple, sortirg lhistorien du peuple.”, op. cit, p. 139.
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itinerdrio que persequimos até aqui, e tomando 3 expressio de Michelet que nos parece
exemplar: entende-o porque o amou mais, € & ness3 chave que une conhecimentos e

afetos que devemos compreender a obra micheletiana.
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Capttulo 3 ~ A memorig — experiéncia como conhecimento.

Varias tematicas ou como prefere Barthes, varias obsessdes®® sjo perseguidas por
Michelet, entre elas o sentimento do povo e a idéia de patria; e outras, como 3 amizade
e o amor, estabelecendo sempre essa ligagio entre conhecimentos e sfetos, saber e
interioridade. Mas h§ outro componente de que tratzremos neste capitulo: refere-se a
outro valor especialmente importante na obra de Michelet, a questio d3 experiéncia
que, n3 visjo do autor, legitima e 3utoriza sua fala.

O autor francés dedica seu pequeno livto 2 um grande amigo de formacio, Edqar
Quinet, ambos iniciados por Cousin na filosofia da Histéra. Escrito mais que pessoal, O
Povo no teve o compromisso de ser refém de nenhum esquema tigido, 30 gosto da
época. Sua obra, ele o atests, originou-se muito mais da experiéncia como algo
intrinseco 3 tarefa do historiador de reunir informacdes e acontecimentos, cujo

encadeamento, de algum modo, ele préprio vivenciou:

“Este livro eu o fiz de mim mesmo, de minha vida e de meu coracio. Brotou
de minha experincia, muito mais que de meu estudo. Tirei-o da observacio,
das relacdes de amizade e vizinhanca; coligi-o 3o longo dos caminhos; o acaso

gosta de servir aquele que perseque sempre um mesmo pensamento. "%,

Assim € que sempre o vivido, a experiéncia e a lembranca vio nortear sua anilise
da sociedade francesa, & maneira da antropologia ou da etnologia, uma observacio

participante, como um método de investiqa¢do em que o estudioso visa integrar-se ao

BA esse respeito, ver: BARTHES, Roland. Michelet. Trad. Paulo Neves. S3o paulo: Companhia
das Letras, 1991,

$0p. cit, p. 2; no original: “Ce livre, je I'ai fait de moi-méme, de ma vie, et de mon coeur. il est
sort de mon expérience, bien plus que de mon &tude. Je ['3i%iré de mon obsenation, de més
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grupo de individuos estudado, vivendo {unto a este e participando de suas atividades por
periodo relativamente prolongado, como se fosse um de seus membros, de modo 3
captar com maior riqueza de detalhes 3 vida do grupo estudado e minimizar 3 influéncia
de sug presenca sobre este.

A diferenca aqui € que a identidade do bhistoriador esti completamente
consonante com o seu objeto. E & por essa razdo que Michelet defende a legitimidade
do seu estudo, uma vez que ele préprio participou dessa comunidade, conhece-a desde
as classes mais baixas. Em sequida, na mesma pagina, revela que também suas memérias
corroboraram 3 sua obra de modo 3 dar-lhe sustenfacio: “Enfim, encontrei-o (o livro)
sobretudo nas recordacdes da juventude. Para conhecer a vida do povo, seus trabalhos,
seus sofrimentos, bastava-me interroqar as lembrancas”. ©

Temos, portanto, outro atributo importantissimo na consideracdo da Historia
micheletiana, que & a questio da meméria, da recordacio, do movimento de
identificacio do individuo e da sociedade, com base na interroqacdo de suas lembrancas,
o que, em outro momento, Michelet chamou ressurreicio integral do passado. A esse
respeito, Barthes [d havia atribuido a Michelet 3 necessidade de um conhecimento
fantasmatico, sendo “fantasma” um empréstimo 3 psicandlise lacaniana para designar as

fantasias ocultas ou os mistérios do subconsciente:

“(..) 3 Histdria, em fim de contas, & 3 Histdria do lugar fantasmatico por

exceléncia, isto &, o corpo humano; foi partindo desse fantasma, ligado nele 3

rapports 4'armitig, de voisinade; je I'ai ramasse sur les routes; le hgsard 3ime 3 servir celui qui
suit toujours une méme pensée” op. it p. DB

B0p. cit, 3p. 2; “Enfin, je I'3i trouvé surtout dans les souvenirs de ma jeunesse’. Pour connattre
la vie du peuple, ses travaux, ses souffrances, il me suffisait d'interroger mes sauvenirs”, op.
ot p. 58
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tessurreicio [Trica dos corpos passados, que Michelet pbde fazer da Histéria

uma imensa antropologia”®

A idéia 43 pesquisa histdrica como uma a¢do antropolégica pode ser mais bem
exemplificada com 3s visitas de Michelet 3s bricas, misturou-se 3 multidjo pars assim
perder-se no sentimento do povo, do qual ele fez ou faz parte, para lembrar aqui suas
origens operdrias, daf sua legitimidade por vezes ostentada. Essa acdo, que & um misto de
pesquisa historiogrifica e especulacio antropoldgica norteada pela recordacio, faz-nos
lembrar da origem simbélica da Histéria com o nascimento de Clio, suz musa, filha do
poder e da memdria — Zeus e Minemosyne, respectivamente -, imagem cara aos antigos
gregos, mas que ressoa ainda hoje como o poder da Histéria de reremorar o passado e
forjar o préprio presente; enfim, de criar e recriar contextos de identidade.

O historiador Michelet ampara-se em dois pilares de legitimacio: 3 experiéncia e
a lembranga. De ambas, fal como os antigos gregos consideravam, faz nascer a sua
Historia e 3 identidade de seu povo, perseque a todo momento 2 meméria para que
nada escape ao esquecimento, 3o tempo que tudo leva, tudo faz perecer. £ preciso,
portanto, que sua narrativa traga das profundezas do individuo e da patria, sobretudo, 3s
sensagdes de que 3 historiografia tradicional fora incapaz de restituir.

A importincia da memédria para Michelet est§ na atividade consciente da
rememoragio, muito diferente, para citar um exemplo distante e somente com
intencio comparativa, do narrador proustiano que fala da memdriz involuntsriz, aquela
desprovida de intencionalidade. cuja ocorréncia njo depende de um esforco consciente

de recordar e que qualquer estimulo a0 acaso & capaz de trazer 3 tona®.

88 BARTHES, R. Acky. Tradugio e pdsficio de Leyla Perrone-Moisss. Sio Paulo: Cultrix, 1989, p. 44~45.

§Lembramos aqui 3 propdsito da lembranga involuntsns, a famosa passagem de Proust sequndo
3 qual o narrador tem 3 recordacio de sua infincia despertadas pele sabor de um biscoito, 3
“madeleine’, constante num dos romances do ciclo &m busci do tempo perdido, intitulado
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Ao contrdrio, esse esforco de rememoracio de Michelet & consciente e
proposital, trata-se de reafirmar sua identidade pela lembranca do vivido, daquilo que
legitimamente forfou sua existéncia, seu conhecimento interior. Essa “autoridade” se
soma 3 outra, simbdiica, mas que dd o tom de tods a sua obra. Além de se utilizar 43
observacio e da meméria, outorga-se o titulo de povo também, reconhece sua origem

e 3 reivindica em sua obra como uma heranca valiosa:

“Mereco, em varios sentidos, o verdadeirc nome do homem modernc, o

nome de trabalhador. Antes de escrever fivros, eu 05 compus materialmente. “¢

Temos, portanto, uma triade composta por atributos que o autorizam a falar do
povo, mais que qualquer outro: 2 obsenvagdo, 2 membdria, a identidade. A identificacio
torna sua Histéria um caso pessoal. Que dizer de seu desconforto quanto as classes altas,
de quem nada aprenderal: “Que se pode aprender com as pessoas de sociedade! Jamais
deixei um saljo sem sentir o coracio apequenado e frio”®.

Assim, o “homem povo” sente 3 necessidade de voltar 3s classes baixas e sentir o

calor vital, a experigncia que 56 ao povo ele pode recolher, para assim dar-lhe voz:

"Du cdté de chez Swamm, edicio brasileiva: PROUST, Marcel. No caminho de Swamm; A
sombra das mogas em flor. Trad. Fernando Py. Rio de Janeiro: Ediouro, 2002.

®Op cit, p.2; no original: “Le vral nom de 'homme moderne, celui de travailleur, je le mérite en plus
d'un sens. Avant de faire des livees, {'en 3i composé matgriellement? ()", op. ¢it, p. 58

®0p. ort, 0.3 no origingl: "“Qu'apprendre avec ceux du mitieu? Pour les salons, {e n'en suis sort {amais,
sans trouver mon coeur diminué et refroidi”, op. cit, p. 59.
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"Ento fechel os livios e voltel ac seio do pove fanto quanto me era poss?vei; o
escritor solitario mergulhou de nove na multidio, cuviu-he os rumores, observou-

the as vozes (.72,

Ness3 imagem, temos como em muitas outr3s o recurso metaférico das forcas da
natureza; o “mergulhar na multidio” pressupde perder-se em alge o obscuro e
selvagem quanto as correntes de um mar revolto. Lembramo-nos de algo como o
“romance de aventura” cujo herdi é arrancado de seu cotidiano e levado 3 vivenciar
situzgdes limite que se impdem num ritmo vertiginoso, acontecimentos que interferem
tjo abruptamente em sua vida quanto as dguas intempestivas 4o alto mar.

Entretanto, é somente nesse “mergulho” que Michelet conszgue se entronizar na
vida do povo, seus costumes, suzs aflicdes. Ora, por que utn historiador, com toda a
necessidade de distanciamento do objeto estudado, tal como entendiam seus pares nesse
periodo, insiste em fazer parte dessa Histérial Seu comprometimento & de fal ordem
que ele proprio se funde 3o objeto estudado, e ainda que pensissemos nisso com
naturalidade, uma vez que se trata da sua época, do seu tempo, salta~nos aos olhos 3
idéia de que um académico se envolva t§o apaixonadamente pelo seu estudo ac ponto
de incluir-se nele.

Em outros momentos, Michelet stests a precariedade da historiografia de sua
época, bem como dos documentos oficiais, 3s estatisticas. Mas sua critica njo se resume
30s escritos 3cadémicos ou oficiais, também 3 Literatura da época & criticada, uma vez
que 3 reconhece como forma de sistematizacio, estruturacio da realidade e que,
portanto, deve ser observada e considerada como arma.

Questiona se esses escritos, cuja autoridade dos literatos franceses contamina

toda 3 Europa, sio “legitimos’, ou se mostraram apenas a face bizarra, mais fragilizada da

00p. o, p.3 no original ‘Alors, {‘af farmé les livees, et je me suis replacé dans le peuple autant quil
m'&tait possible; |'&crivain solitaive s'est replong® dans la foule, il en 2 &couté les bruits, noté les
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sociedade francesa e que a deixa “nua” diante das outras nagdes: “Importaria examinar se
esses livros franceses, 3o populares na Europa, o cheios de autoridade, representam
realmente a Franca; se dela nio mostraram certas faces excepcionais, bastante
desfavoraveis(...} 7.

Para Michelet, o que nos chama a atencio quando observamos qualquer pessoa,
& 3 parte defeituosa. Assim teria acontecido 3 Franca: seus defeitos foram
temerosamente hipertrofiados. Seu “alvo” sjo 3lguns historiadores, literatos e 3rtistas,
cufa critica 30s amores errantes, 3s fragilidades morais, enfim, 3o seu olhar enviesado

ofusca a correta leitura da sociedade francesa. Vejamos esse parigrafo:

*Os romanticos acreditavam que 3 arte estava sobretudo no feio. O amor
errante parecia-Thes mais postico que 3 amilia, o roubo mais que o trabalho, 3
prisio mais que 2 oficina. (..7. Senti-la e mostri-la n3o é tarefs do contre-
regra; n3o & preciso 3T multiplicar os lances testrais. Bastam olhos afeitos a essa
luz suave, capazes de enxergar na obscuridade, no pequeno e no humilde; e o
coracdo também ajuda a ver nesses recessos do lar e nessas sombras de

Rembrandt™.

Essa defess do povo, 3 historicizacio de su3 imagem visa reabilitar 3 prépria
nacio frances3, sempre retratads, segundo Michelet de uma forma superficial,

especialmente por uma Literatura que fazia da vida social francesa uma realidade

voix...", op. i, p. 58.

"Op. cit, p.5; no original: "Il importerait d'examiner si ces livres frangais qui ont tant de
popularité en Eurape, tant d'autorits, reprisentent vraiment la France s'ils n'en ont pas
montté certaines faces exceptionnelles, trés déGvorables (..)7, op. o, p. 60.

20p. cit, p.8; no original: “Les romantiques avaient cru que l'art &tait surtout dans le laid. Ceux—ci ont

crt que les effets dart les plus infaillibles &tatent dans le laid moral. L'amour errant leur a semblé plus

poétique que |3 famille. et le vol que le travail, et le bagne que I'atelier. La sentir et l2 montrer, ce n'est
point Iaffaire du machiniste; i o'y fut multiplier les accidents de théltee. Seulement, il fut des yeux faits

3 cette douce lurmicre, des yeux pour voir dans 'obscur, dans le petit et dans 1 humble, ot le cosur aussi

aide § voir dans ces recoins du foyer et ces ombres de Rembrandt.”, op. ot p. 63.
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reprovivel aos olhos da boa sociedade. £ preciso entender que para Michelet o povo
sempre & o vigor ou a faléncia das nagdes; por decorréncia, é somente 2o reabiliti-lo
que ele reabilitard a prépria Franca. Nio por acaso & o seu inconformismo com autores
de grande nototiedade, especialmente, Eugéne Sue™, Honoré de Balzac®, George
Sand”.

Michelet vislumbra nesses autores uma imagem fraturada do povo, que leva em
conta somente vicios e torpezas e, portanto, pouco honesta se considerado o processo

histérico que originou o modo de vida que levam os trabalhadores franceses. Ao

75 Sue, Eugéne {1804-1857), autor de Os mistérios de Paris (1842-1843) e O judeu erranie
(18441845

7+ Balzac, Honoré de (1799-1850), autor de 95 romances e numerosos contos curtos, obras de
teatro e matérias jornalisticas. Em 1834, teve 3 idéia de fundir todos os seus romances em uma
obra dinica, A comédiz humans, com 3 intencio de oferecer um grande afresco da sociedade
francesa. incluiria 150 romances, divididos em trés grupos principais: Sstudos de costumes,
Estudos filosoficos e Estudos anzlfticos. Consequiu completar aproximadamente dois tercos
deste enorme projeto. Romances: Le Pére Coriot (1834), Fugénie Grandet (1833), A busci do
ahsoluto ("834) e ifusbes perdidas (1837-1843). Romances: A pele de onagro (1831), A obrs-
prima desconbecida (1832), O lirio do vale (1835-1836), César Birotteau (1837) e O padre de
Tours (1839), 2 peca de teatro Vautrin (1839) e suas célebres Cartas 3 estrangeirs, gue refinem 3
longa correspond@ncia gue manteve desde 1832 com Eveline Hansha.

> Sand, George (1804-1876), pseuddnimo de Amandine Aurore Lucie Dupin, baronesa
Dudevant, romancista francess do movimento romintico, cujo estilo de vida anti-convencional
€ SEUS NUMErosos 3mores escandalizaram 3 sociedade parisiense. Entre seus romances destacam-~
se: Indiana (1832), Valentine (1832), L&liz (1833), Um inverno em Mallorcs (1841), Consuelo
(1842}, Francois et Champi (1948}, A pequena Fadette (1849), Jean de lz Roche (1860} e O
Marqués de Villermee (1861). Em 18541835 foi publicada sua biografia Histéria de minba vida e
em 1873 Comtos de urmg vo, ama colecio de contos.
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desconhecer sua histéria e suas opressdes, esses autores, “to cheios de autoridade”,
pintam um quadro desprezivel da sociedade francess.

A prisio & sempre mais poética que a oficina; 0 amor errante, mais que a familia;
o ctitme, mais que o trbalho, e sentencia: “(..) se eles préprios tivessem descido, por
seus sofrimentos pesscais, 3s profundas realidades da vida da &poca. veriam que a familia,
o trabalho, a vida mais humilde do povo possuem, por si mesmos, uma poesia
sagrada”.”

Portanto, & sempre 3 experiéncia, na visjo de Michelet, que vai contribuir para
uma correta leitura da sociedade francesa. Nesse sentido, Le Peuple. foi escrito como
uma resposta 3 esses escritos. Como advoqado do povo, ele coloca em questio 3
autoridade desses autores 20 construir uma imagem amplamente desfavorivel e
vergonhosa & Franga, face % Literatura erigida nesse periodo. Completando frase i3

mencionada, Michelet declara:

“importaria examinar se esses livros franceses, 5o populares na Europa, Ho
cheios de autoridade, representam realmente 3 Franca; se dela nJo mostraram
certas faces excepcionais, bastante desfvordveis; se essas pinturas, onde s&
encontramos nossos vicios € torpezas, ndo Causaram 3 nosse pais uma injustica
enorme, peranie a5 nacdes estrangeiras. O islento, 3 boa f& dos sutores, 3
conhecida liberalidade de seus principios deram 3s suas palavias um peso
opressivo. O mundo zcolheu seus livros como um julgamento terrivel da

Franca sobre si mesma”™?’

6 Op. ort, p. b no origmal: “(.)S's Etaient descendus eux-mémes, par leurs souffrances
personnelles, dans les profondes réalités de la vie de cette &poque, ils suraient vu que la famille,
le travail, {3 plus bumble vie du peuple, ont d'eux-mémes une podsie ainte.”, op. o/t p. 63.

T Op. it p. 5; no original:” |l importeratt d'examiner st ces fivres francais qui ont tant de
popularité en Europe, tant d'autorité, représentent vraiment la France s'ils n'en ont pas montré
certaines faces exceptionnelles, trds défavorables, si ces peintures ol l'on ne trouve quére que
nos vices et 1os laidecrs, o'ant pas [it 3 notre pays v tort immense prés qes nations Strangéres.
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Nio obstante, reconhece que quando os escrifores atentaram para isso e
reconheceram “as profundas realidades da vida e da época’, enfim, quando identificaram
3 “poesia sagrada’ que envolve os simples, foram admirdveis. Mais uma vez, Michelet
confronta a sua condicio de “povo” para legitimar sua observacio: “E eu. que saf dele,
eu que vivi com ele, que trabalhei e sofri com ele, venho opor a todos a personah’dade
do povo’ .

Revela as suas virtudes de sacrificio, 3 bondade, a faculdade do devotamento e as
superioridades do espirito. Essz “defess’, via de regra, & demonstrada pelo esforco
mimético, por uma representacio quase que litergria, que antecede mesmo 3 anilise de
seu objeto. Isso se evidencia no inicio de cada capitulo em que ele procura desvencilhar-
se das analises mais corriqueiras para assim considerar todo o processo histérice que
envolve determinada situagio ou posicdo social.

Cutioso verificar que, ao fazer 3 defesa do povo, Michelet ataca os literatos
coetineos, ataca sobretudo o livro, instrumento por exceléncia institucional, que porta
3 autoridade da palavra escrita e impressa, e que oferece 30 mundo —~ numa perspectiva
simplista - 3 vers3o acabada de uma verdade inexistente. Ora, Michelet, 30 defender seu
“povo”, também se utiliza desse veiculo consagrado pela academia e portador de uma
autoridade sublime no século XIX, uma dignidade superior 3 da imprensa que, 3 essa
altura, j& comeca 3 tomar o seu lugar.

Para Michelet, nesse sentido, 3 obra histdtica deve se oferecer como um elo entre
os “simples” e os letrados, e o historiador como um sacerdote que entende 3 religido

como re-ligagio entre os morais e o divino, passando, necessariamente, pela

Le talent, la bonne for des auteurs, la libéralité connue de leurs principes, donnafent 3 leurs

paroles un poids accablant. Le monde 2 recu leurs livres, comme un jugement terrible de Ia

France sur elle-mé&me.”, op. it p. 60.

8Op. crt, p. 8 no original: "Et moi, qui en suis sorti, moi qui ai vécu avec lui, travaillé, souffert
avec lui, qui plus qu'un autre ai acheté le droit de dive que je le connais, je viens poser contre
tous |3 personnalité du peuple”, ap. it p. 63,
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intermediacio de um iniciado que porta 3 um s6 tempo a sabedoria dos simples e o
conhecimento dos doutos.

A Histdria vista, assim, como religido e o historiador, como sacerdote, tem seu
correspondente n3 academia. Ele préprio, um académico, pode fazé-lo, pois conhece os
c&digos, isto & & portador de um arcabouco verbzl 3 guisa de uma ciéncia que beira 3
arte, mas que t3mbém & reconhecida como ciéncia no sentido institucional.

Em Michelet os acontecimentos nacionais se misturam 3s experincias pessoais,
seu esforco mimético ndo se resume em recriar uma atmosfera préxima 3 realidade que
pretende reconstruir, mas, em alquns momentos, sua prépria experiéncia se funde aos
acontecimentos narrados. Numa dessas passadens, funde o drama nacional que sio as
derrotas do Império Napolednico 3o estado de saiide de sua mie, “Minha mie piora, 3
Franga também (Moscou!... 18131..)"7, e seque numa fusio composta de dramas

pessoais e o temor pelos acontecimentos ?offﬁcos:

(...} © inimigo 3 dois passos (18141) e os meus inimigos rindo de mim diariamente,
certo dia, numa quinta-feira de manhi, eu me recompus: sem fogo (a neve recobria
tudo), ndo sabendo sequer se teria pic 3 noite, tudo parecendo acabar para mim —
tve ern mim, uma mescla de esperanca reia’g[osa, um puro sentimento estdico -,
esmurrei com 3 m3o enregelada a mesa de carvatho (que ainda conservol e senti uma

alegria virl de Juventude e futuro™®.

Além do procedimento de identificacio que se impde com suz Histdria,

consolidando sua autoridade como homem do povo, cujo pertencimento 3s “classes

POp. ot p.15; no original: "Ma mére devient plus malade, la France aussi (Moscou!... 18131..)", ap. ot p.
6%.

80 0p. cit, p.17: no original: “(L..) I'ennemi it 3 deux pas (1814)], et mes ennemis § moi se moquant de
moi tous les jours, un [our, un jeudi matin, ie me ramassal sur moi-méme : sans feu (la neige couvrait

tout), ne sachant pas trop s e pain viendrait le soir, tout semblant finir pour moi, - J'eus en moi, sans
nul mélange 4'espinance religieuse, un pur sentiment staicien, - ie frappal de ma main, crevde par le
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baixas” & atestado por uma juventude cheia de privacdes, Michelet também enaltece 2
importincia de sua atividade como professor, destacando a contribuicio de seus alunos,
seus ciimplices, na construcio de um conhecimento que s& pode ser fundado na

amizade:

“Sem saber, prestaram~me um servico imenso. Se, como historiador, eu tivesse
um mérito especial que me colocasse a0 lade de meus ilustres predecessores,
eu o deveria 30 ensino, que para mim foi 3 amizade. Esses grandes
historiadores foram brilhantes, judicioses, profundos. Mais eu amei mais.
Também sofdi mais. As provacdes d3 infincia me sio sempre preseries,
quardei 3 impressio do trabalho, de uma vida dspera e laboriosa, cohﬁinuei

sendo povo”®.

Michelet insiste em sua filiagio com o povo, declarando suzs privacdes da
juventude e, exatamente por isso, o fato de ter mudado sem ter corrompido sua
esséncia, “(...)cresci como erva (sem sol) entre duas pedras da calcada, mas essa ena
conservou sua seiva, (...). O dificil nio & subir, mas subir permanecendo o mesmo”82,

Seus escritos, ainda que sempre se refiram 3 multidjo empregando metiforas
relacionadas 3 forca desmesurada, perigosa e incontroldvel da natureza, também se
utilizam dos atributos “positivos” dessa mesma natureza, portadora de uma energia e

uma forca revigorante, propria de seus ciclos:

boid, sur ma table de chéne (que [ toujours consenvée), et sentis une joie virile de jeunesse et
d'avenir.”, op. cit, p. 70.

§0p. cit, p.19; no original: “lls m'ont rendu, sans le savolr, un service immense. Si {‘avais, comme
historien, un mérite spécial qui me soutint & c5t€ de més illustres prédécesseurs, je le devrais 3
I'enseignement, qui pour moi fut amitis. Ces grands historiens ont &2 brillants, judicieux, ;;rofonds.
Maoi, ['ai aimé davantage.

Jai souftert davantage aussi. Les Sprauves de mon enfance me sont toujours présentes, '3l gardé
I'impression du travail, &'une vie Spre et laborieuse, je suis 1esté peuple’, op. oit, p. T1-72.

20p. cit, p. 19: no original: “(_.) ai crii comme une herbe entre deux pavas, mais cette herbe 2 gardé sa

séve, (...). Le difficile n'est pas de monter, mais, en montant, de rester soi”, op. cit, p. 72.
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“Hoje, compara-se com freqiiéncia 3 ascensio do povo, seu progresso, 3
invasio dos barbaros. A palavra me agrada, aceito-a... barbaros! Sim, isto € cheios de
uma seiva nova, viva e rejuvenescedora(...)

N&s, os birbaros, temos uma vantagem natural; se as classes superiores tm 2

cultura, temos muito mais calor vitgl s,

A palavra bdrbaro, por exemplo, & positivada como rejuvenescimento da
sociedade; ao corrompé-la, também traz a forca de uma transformacio dque a
moderniza, uma “seiva nova” como diz, & dessa substincia que & feito o povo. E o povo
para Michelet & apenas a matriz de algo que concorre sempre para a alma nacional. Uma

vez que € inconcebivel povo sem patria, Michelet passa 3 exaltacio da alma nacional:

“Nossa ruina € absurda, ridiculs, s6 provém de nds mesmos. Quem tem uma
Literstura que ainda domina o pensamento europeu! N&s, por mais que

estejamos enfraquecidos. Quem tem um exército! NGs apenas”®.

BOp, ot , p. 19-20; no original: "Souvent auiourd hui l'on compare l'ascencion du peuple, son progres, &
Vinvasion des Barbares! Oui, </ est-3-dire pleins d'une stve nouvelle, vivante et rajeunissante. (...)
Nous avons, nous autres Barbares, un avantage naturel; siles classes supérieures ont fa culture,
nous avons bien plus de chaleur vitale’, op. ot p. 72.
0p. cit, p. 22; no original: “(..)notre ruine est absurde, ridicule, elle ne vient que de nous. Oul a une
littérature, qui domine encore la pensée europdenne! Nous, tout affaiblis que nous sommes. Qui a
une armée? Nous seuls.”, op. cit, p. 74.



Esse sistema se torna completo quando Michelet evoca a unifo, njo das classes,
uma vez que ndo entende o povo como uma sociedade dividida em classes, mas a unido
de propésitos, uma conciliacio que pouco tem a ver com o contrato social de Hobbes,
mas com uma filia, substincia propria e essencial da idéia de nacionalidade. Michelet

termina seu preficio com um manifesto:

“Urn povo! Uma patrial Uma Francal...

Franceses de qualquer condicdo, de qualquer ciasse ou partido, guardai bem uma
coisa: s& tendes nesta terra um amige sequro, a Franca. Sereis sempre culpado perante
a coalizio eterna das aristocracias de ter desejade, hd cingiienta anos, libertar o
mundo. Nio vos perdoatio nunca. Sofs ainda um perigo para eles. Podeis vos
distinguir uns dos outros por diferentes nomes de partidos. Mas, como franceses,
estais condenados em conjunte. Perante a Europa, sabei-o bem, a Franca s& terd um

nome, inexpidvel, que & seu verdadeiro nome eterno: A Revolucio!"®.

Desse modo, Michelet fecha seu sistema de consagragio da alma nacional. O
“povo’, 3 “patria” e 3 “Franca’”, esses t1és elementos, vio dar o tom 3 uma Histéria que
tem como acontecimento mestre para esse pais: 3 Revolugdo, a verdadeira religijo de
Michelet, a partir de cujos idesis fora reivindicado fundar sua base e forca. Njo obstante,
sua raiz nio parece ser 3 de uma Histdra politica, mas de uma Histdria afetiva que

procura explicar o processo histérico corrente, considerando o “sentimento do povo”

B0p. at, p. 23 no original: "Un peuple! une patrie! une France!... Ne devenons jamais deux nations, je
vOous prie.

Sans ['unité, nous périssons. Comment ne le sentez-vous pas?

Francais, de toute condition, de toute classe, et de tout parti, retenez bien une chose, vous n'avez
sur cette terre qu'un ami sir, c'est [a France. Vous aurez toujours, par-devant la coalition, toujours
subsistante, des aristocraties, un crime, d’avoir, 1 v 2 cinquante ans, voulu délivrer le monde. |ls ne F'ont
pas pardonné, et ne le pardonneront pas. Vous &tes toujours leur danger. Vous pouvez vous distinguer
entre vous par df8rents noms de partis. Mais, vous &tes, comme Frangals, condamnés 4'ensemble. Par-
devant {'turope, ta France, sachez-le, naura jamais qu'un seul nom, inexpiable, qui est son vrai nom
&ternel: La Révolution!”, op. cit, p. 75.
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como essencialmente importante para o entendimento da Histéria francesa e suas
conquistas.

Na sequnda parte de Le Peuple, em sua primeira secdo intitulada “O instinto do
povo, pouco estudado até hoje’, Michelet insiste na incompreensio dos literatos e
observadores sociais em relaco ao povo. A apreciacio desses autores, sempre criticados
por Michelet, & enviesada pela impressio das classes altas. Véem o povo somente pelos
seus vicios, nas tabernas, nas qalés e prisdes.

O equivoco apontado em Le Peuple & que os autores criticados destacaram
sempre o excepcional na sociedade francesa e o que & pior, sem entendé-lo, dal 3 ojeriza
da boa sociedade em relaco ao povo, sobretudo 3 classe que vai posar para esses
pintores do povo, recolhido § multiddo das grandes cidades, especialmente aqueles que
mais contribuiram para esse quadro, a classe industrial. Para Michelet, esses autores njo
se dignaram 2 verificar que ess3 classe & apenas um sexto da populacio que pretenderam
retratar, isto & tomaram-na pelo todo.

Michelet convida-os 3 examinar bem essas turbas espirituosas e corrompidas das
grandes cidades, observar seus costumes, seu linguajar, sua mi educagdo, se quiserem.
Um povo nem puro nem irrepreensivel, mas, que dentre eles e 30 seu modo, & possivel
encontrar espiritos bastante cultivados cujos ensinamentos podem ser valiosos para o
analista social.

Essa educacio do povo que se 43 3o simples contato cotidiano produz um calor
natural urma sabedoria peculiar promovida pelo sentimento de fraternidade. Para
caracterizi-la, & preciso nortear-se pelo sentimento principal que domina a maioria,
enxergi~la como classe preocupada em estabelecer, pelo trabalho, pels economia, os
meios mais dighos de uma obra imensa que & 3 participacio de todos na propriedade, de

que & feito o poder na Franca, sempre referendado por Michelet. Para entendé-la, é
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preciso it 3o dmago da suaz existéncia, por trds de seus costumes, muitas vezes tidos

COmo grossetros.

‘Queria chegar ac fundo da terra. Mas, dessa vez, ndo & um monumento de
&dio e de guerra civil que gostaria de exumar... O que quero, ao contririo, &
encontrar, penetrando essa terra estéril e fria, as profundezas onde reinicia o
calor social, onde estd quardado o tesouro da vida universal, onde se reabririam

ara todos a5 fontes estancadas do amor. "%
P

A ctitica que Michelet faz 305 notiveis escritores de suz época revels su3
indisposicio, sobretudo com relacio 3os romianticos. Entretanto, nio podemos ignorar
3 filiagdo de Michelet com certo romantismo politico. Expresso de outro modo,
queremos dizer que 3 prépria inclusio do povo como agente histdrico & procedimento
de uma certy tradicdo romintica.

Ao afirmi-lo, apoiamo-nos n3 concepcio de Jacob Guinsburg®” que defende o
romantistno como um movimento de uma “emergéncia histdrica” que revoluciona
uma gama de praticas culturais, artisticas, cientificas e, sobretudo, uma visjo de mundo,
uma maneira de pensar dos europeus entre o final do século XVIit e meados do século
XIX. Trata-se de reconhecer no romantismo para além de uma escola, movimento,
estilo, ou qualquer outro tipo de classificacio estéril, “uma maneira de pensar que

pensou e se pensou historicamente”.

8 Op. cit, p. 120; no original: * Je voudraris atteindre au fond de 13 terre. Mais ce n'est pas cette
fois un monument de haine et de guerre civile que je voudrais exhumer... Ce que je veux, cest
au contraire, de trouver, en descendant sous cette terre stérile et fraide, les profondeurs od
recommence 14 chaleur socigle, od se qarde le trésor de la vie universelie, ob se rouvtiraient pour
tous les sources taries de 'amour’, op. ¢/t, p. 155.

§ QUINSBURG, Jacob. "Romantismo, Historicismo e Histdria” in: GUINSBURG, J. (org). O
Romantismo. S30 Paulo: Perspactiva, 1985.



Nesse aspecto, distancia-se cabalmente do cristianismo ou da concepcio clissica
da Histéria, que destacava os “herdis” ou personalidades ilustres, como exemplificadora
de uma ética 3 ser sequida. Ao contririo, o que chamamos aqui de uma histria
romintica, leva em conta os acontecimentos subordinados 3 acdo do homem, motor
incontestivel da Histdria e que destacam, sobretudo, a sua participacdo no movimento
revolucionrio.

Na mesma obra, organizada por Guinsburg, encontramos o argumento de
Nachman Falbel®®, para o qual o perfiodo que normalmente se denomina por
“rom3ntico” desabrochou no processo histérico posterior 3 Revolucio Francesy e 3
Revolugdo Industrial. Em especial, a Revolugio Francesa permitiu entrever um
momento crucial a partir do qual a realidade & vista como histérica e o homem como
sujeito histérico, ganhando enorme importincia na historicizacio de temas, como 3
nacdo, o povo e fantos outros ideais gregarios que vio nortear todos os movimentos
que se sequiram.

Com Guinsburg, o romantismo faz tudo ser “histdrico” e, por conseqiiéncia,
tudo se torna realidade 3 partir da consideracdo do processo hist&rico que acompanha
todos os acontecimentos. Nessa 16gica & que Michelet buscard erigir sua Histria,
alicercada no passado revolucionrio francés, creditando ao povo o heroflsmo e o
sacrificio que o tornou protaqonista da Histéria.

Nio nos ocupamos adui de analisar 3 solidez dessas classificacdes do que se
conhece por movimento romintico, mas antes de reconbecer os principios
universalizantes de iqualdade, liberdade e fraternidade, apoiados na crenqga de progresso,
amizade, entre outros que tornariam a Historia de Michelet uma representacio da

realidade sempre enviesada pelas aspiracdes politicas e sociais.

8 FALBEL, Nachman. “Os fundamentos Histéricos do Romantismo” in: GUINSBURG, J. (org).
O Romantisme. S3o Paulo: Perspectiva, 1985,
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O autor de Le Peuple pretendeu, assim, ser sempre a voz portadora dessa
enunciacio revoluciondria, que flagrou o movimento de emancipagio do povo e da
Historia ante 3s amarras do classicismo personalista, que destaca os “herdis” da Historia
ou o cientificismo austero que ndo reconhece a alma desse mesmo povo.

Ao pretender “ressuscitar” a Historia francesa, Jules Michelet, com Le Peuple,
procura legitimar-se como portador dessa histdria do povo, uma vez que faz parte dela
e, 30 contar parte de sua prdpria Historia nessa obra, procura vinculi-la 3 vida social
francesa. Seu papel de “ressuscitador’ da Histéria global pretende dar voz ao povo na
medida que recupera 3 voz daqueles que viveram ou vivem a realidade que se enuncia.

Sua concepcio de Histéria leva~o 3 retirar dos documentos a3 totalidade e a
unidade viva, sequndo uma cadeia de identidades cujo fio condutor & a sua meméria e
su3 experiéncia. O “arqgumento testemunho” que enuncia & retirado de primeira mio
junto 3o passado da Franca e de sua histéria pessoal, de um conhecimento adquirido
“sobre 3s estradas’, mas também de sua prépria experiéncia do trabalho e da pobreza.

Seu longo estudo dos séculos passados confirma a ligio que retirou de suas
lembrancas pessoais, ao confrontar-se com a concepeio clissica da Histéria, com suas
vidas ilustres; Michelet apresenta uma revolucio sem herdis, sem nomes préprios, isto &,
nenhum individio em dque se pudesse despejar 3 gléria dos acontecimentos. Ao
contririo, & a sociedade, com todos os seus atores, classes e interesses, que conduziu a
Franca em sua vitéria revoluciongria.

Desse modo, se quisermos encontrar, depois dessa vitdria, um herdi, Michelet
apresenta o povo, tem 3 sensibilidade e 3 sabedoria para concentrar sua atencio no
passado desse povo, forca motriz de sua Histéria, “verbo social’ e seu tempo. De
dezembro de 1833 3 janeiro de 1844, concebe os seis primeiros volumes de sua obra

maior, Histoire de France. interrogando-se sobre as origens da Frangs, manifests seu
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interesse pelo povo e recusa-se z considerar o povo francés como um simples complexo

racial:

“(..) a Franga fez 3 si mesma com esses elementos de que qualquer outra

mistura poderia resultar. Os mesmos principios quimicos compdem o Sleceo

acGcar. Uma vez dados os principios, nem tudo estd dado; resta o mistério da

existncia propria e especial ™,

E 3 esse mistério que cerc3 o nascimento de todo ser vivo e que escapa 3
qualquer determinismo bereditirio que Michelet pretende circunscrever com Le Peuple,
determinar-lhe os movimentos, consideri-lo como um organismo vivo e pulsante,
reconhecer 3 intervencio de uma multiddo de desconhecidos que nunca chegaram ao
poder, mas que agiram em siléncio, determinando 3 importincia que se concede aos
acontecimentos.

Michelet atribui 30 povo um valor determinante nos destinos da nagio francesa,
3o dimensionar que sjo os povos que trazem 3 forea e 3 fraqueza das nacdes; € nio o
contririo. E o entrecruzamento entre os dois termos que dard 3 idéi3 de pdtria, pois nio
ha povo sem patria, mas depende do povo que a patria seja um vinculo de servidio ou

um monumento de liberdade.

¥ Op. b, p. XV, no original: ‘(. France s'est Gite elle-méme de ces éidments dont tout
autre mélange pouvait résulter. Les mémes principes chimiques composent I'huile et le sucre. Les
principes donnds, tout n'ast pas donné, reste le mystere de U'existence prapre et spéciale”, op.
at, p. 1.
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Aponta-nos de chofre as limitagdes impostas pelo préprio solo e clima e nos
lembra que todo estudo das origens de uma nacio deve apoiar-se em sélida base
geogrifica. Entretanto, a intervencio do homem no meio natural, como a do
camponds em relacio ao solo, tudo altera e valoriza: 3 natureza torna-se ampo, a
oficina transforma material sujo e feio em produtos belos e ateis.

A essa patria transfigurada pela agdo do homem, Michelet chama de “nagio”.
Lembra que o povo francés usa essa palavra com altivez; os sans-culottes tém seu grito:
“Viva 3 Nagdo* convertido, no século XIX, na palavia de ordem dos democratas de toda
3 Europa. Considera nisso uma origfnalidade do mundo moderno que, conservando e
mesmo aumentando a solidariedade entre os povos, 56 faz fortificar, portanto, o carater
de cada povo, tornando-o uma pessoa, isto &, fortalecendo a sua unidade.

Mencionamos h3 pouco que Michelet declara ter “colhido” Le Peuple nas
estradas, quai um passante solitgrio, sempre confronfando sua histéria, suas experiéncias
com a obsernvacio do povo, nas oficinas, nos bulevares, nas duas margens do Sena.
Impossivel imaginar. como sugere Villianeix na biografia de Michelet, esse parisiense de
nascenca cochilando no banco de uma diligéncia. Traz os olhos abertos, presta atengio
nas conversas e mistura-se a elas.

Le Peuple parece assim menos com um livio e mais com um didrio de bordo,
cujo portadot, n3 parada da noite, faz notacdes sobre o que 3caba de aprender sobre os
trajes, os costumes, as técnicas e 3s falas do povo. Esforga-se para interpreti-las 3 luz de
suz experidncia, experidncia de quem j§ foi povo e por isso pode falar dele nio
imparciaimente, mas completamente comprometido em fazer justica ao mundo mental
do homem da terra e do aperdrio; que vé, por exemplo, nas robustss lamengas que lhe
voltam as costas ndo um sinal de antipatia ou animosidade, mas o sinal de um povo

laborioso, menos preocupado com o comércio de passagem e mais interessado pela
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agricultura. Assim reconhece a personalidade e perseveranca, por meio da paisagem, ao
campones.

Comega seu inquérito por Lyon (e em Saint-Etienne) em 1839, sua intengdo &
visitar as grandes cidades industriais, como o fizera cinco anos antes na Inglaterra,
flagrando, em Manchester e em Liverpool, 3 ascencio do maquinismo que estava em
vias de transformar o trabalhador em proletirio. Compara~os com as lembrangas que
tem dos artesios de sua infincia, cotejando 3 probreza dos dltimos 3 miséria dos
primelros.

Lembrando o tempo dos tecelios que cantavam 3 medida que trabalhavam,
sequindo o ritmo de seus tegres, assitm como seu pai que cantava a romanza enquanto
compunha na tipografia, um tempo que, resignado, admite que i njo mais voltard.
Diagnosticando o mal que se aproxima com a escravidio dos operjrios dependentes das
miquinas, nota que & 3 miquina e njo o homem que dita o ritmo, ela que o faz
trabalhar.

N3 expectativa de uma revolucio que colocaria fim 3 esse tipo de escravidio,
promete 3 si mesmo denu hcii~la; anots em seu didrio, no dig trés de setembro de 1834,
que 3 pesquisa dos ricos 3 havia sido feita, agora er3 necessirio fazer 3 resposta dos
pobres.

Juramento respeitado, Michelet, qual um advogado dos pobres, durante suas
viagens, acumula as informacdes que vdo alicercar sua resposta. Ao se dirigir 3 Lyon, em
matco de 1839, ele o fez para interrogar o tipo de operdrio das fabricas de seda daquela
cidade, recentemente protagonisty de revoltas. N3o se limita 2 ouvir e interrogar Arlés-
Dufour, seu quia, mas interpela os operdrios que tomaram parte naquela insurreicdo,
descobrindo como a oficina era incrivelmente sufa, o trabalho infantil era explorado e 3

remuneracdo insu ficiente.
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Nos anos sequintes, 3 experiéncia em Saint-Etienne se renova f'reqiien’cemr:nfe.
J3 em Rouen, recolbe a maior parte das informacdes que comporio, em Le Peuple, o
quadro da unidade “Serviddes do operirio dependente das miquinas’, que analisamos
no capftulo 2. A revolta que experimenta, sobretudo influenciada pelas lembrancas da
juventude, ndo o ceda, ao contritio, ele continua a experimentar os maleficios do
maquinismo que, escandalosamente, produz riqueza 3o mesmo tempo que reproduz
miséria entre os operdrios.

Somada s experiéncias pessoais e 2 sua perseveranga, como defendeu Viallaneix,
toda uma “violenta alquimia moral” determinou a génese de Le Peuple. Essa alquimia,
ao que parece, teve por origem o fim da vida de Pauline, cujo dftimo suspiro Michelet
recolhe 3 31 de maio de 1842. Esse fato causou em Michelet sinais de um desespero
inesperado e o [anca no estado que ele mais teme: a solidio, e relata-o em seu Journa/
no dia 12 de setembro: “Ah! E preciso convir que njo s3o meras palavias: Sereis uma s6
carne... Deus! Tudo junto, depois nada junto.... € morrer mais que se ambos tivessem
motrido.”?°

Entretanto ele avanga em sua obra, declara ter nascido s6 e, portanto, & preciso
fazer como se fosse s6 reslmente, lembrando que h3 zlegrias proprizs da soliddo.
Lembra-se de seus alunos, para os quais njo pretendeu ser o centro, mas apenas
insuflar-lThes o espirito da vida por meio de um génio maternal. Teve milhares de filhos-
alunos dispersos no espaco e no tempo, mas nenhum que pudesse abracar. A essas
amarguras Villianeix contrapde uma energia descomunal. Mesmo depois da morte da

Senhora Dumesnil, um grande impeto vai apoderar-se de Michelet, arranci-lo 3 solidjo

0 Apud Viatlaneix, Paul, ap. o, p. XXiV; no original: "Ah! Cest qu'il faut convenir que ce ne
sont pas de vaines paroles: Vous devenez méme chair.. Dieu! Tout ensemble, puis rien
ensemble... . Cast mourir, plus que si tous les deux Aaient movis.”, op. cit, p. 18.
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e transporti-lo & defesa de uma comunidade da qual se convertera em profeta, “Que

remédio mais adequado para o mal da solid3o do que o ‘sentido do povo’ 1"

T Op. cit., p. WAY; no origingl: “Quel remade mizux appropri€ au mal de iz solitude que le “sens

du peuple’?”, op. cit, p. 19.
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Capitulo 4 ~ A observacio - cenas do cotidiano.

Antes de utilizar os exemplos que demonstram como Michelet recria cenas
cotidianas de forma a restituir o sentido dos eventos que pretende enunciar, julgamos
apropriada uma discussjo sobre 3 relacio entre o discurso histérico e o fazer literdrio.

Hayden White, em enssio intitulado “O texto histdrico como artefato
litergrio”®2, traz questjo primordial, mas njo novs, 3 respeito do fazer do historiador,
isto & qual o status epistemoldgico das explicacdes histéricas? Questio que sugere ainda
outras, como: qual & a estrutura de uma consciéncia particularmente histérica? Ou
entdo: quais as formas possiveis de representacio histérica e quais sdo suas bases!

Alerta-nos o autor que tanto os historiadores ~ que possivelmente sdo 3 um 56
tempo os mais indicados e os menos indicados para fal anilise -~ quanto fildsofos e
tedricos da literatura ndo t8m se dedicado adequadamente a explorar tais questdes, 6 o
fazendo tangencialmente. Em outras palavras, hi que se debrucar mais seriamente sobre
a idéia do status 43 narativa histdrica, via de regra, considerada apenas “como artefato
verbal que pretende ser um modelo de estruturas e processos hi muito decorrido, e,

portanto, nio sujeitos a controles experimentais ou observacionais”®>.

2 WHITE, Hayden. O texto histdrico como artefato litetario” in: Trdpicos do dcuso - ensiios sobre 3
critica da culturs. Trad. Alipio Correia de Franca Neto. Sjo Paulo: USP, 1994.
% WHITE, H. op. crt, p. 98.
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Cabe reconhecer, nesse sentido, o cariter provisério de toda representacio
histérica, de modo qeral, todo historiador sério apressa~se em reconhecer 3 precariedade
ou z provisoriedade das construcdes que faz e & exatamente disso que depende grande
parte de sua credibilidade. Bem como, com 3 mesma frieza, & forcoso reconhecer que os
tedricos literdrios também se debrucaram por precaucio sobre 3 natureza da estrutura
das narrativas histéricas.

Nio obstante, num e noutro ciso, mostra-nos White, houve durante certo
tempo, relutincia em reconhecer 35 narrativas histéricas como “ficgBes verbais®, cujos
conteddos podem ser inventados ou descobertos e que, sob esse aspecto, 3 literatura e 3

historia, ou, de modo mais abrangente, a ciéncia e 3 arte se entrecruzam®.

* Entre agueles que possuem alqum conhedimento da historiografia francess otocentista, & famosa a
frase de Jules Michelet: "Je suis un homme complet ayant les deux sexes de l'esprit’. C&lia Pedrosa
utilizou-se desse “axioma-testemunho” para tracar interessante paralelo entre o historiador francés e a
obra de Antonio Candido que comenta em ensaio de publicacio que bomenageia o autor da “Formacio
da Uiterstura Brasilein”: PEDROSA, Celia. “Cs dois qumes da histdria” in: D'inco, Maria A
SCARABOTO, Eloisa F. (orq.}. Dentro do texto, dentro gy vids: ensifos sobre Amtonio Cndido. So
Paulo: Companhia das Letra: Instituto Moreira Salles, 1992. Nesse ensaio, a autora reconhece nos dois
uma articulagiio entre os “dois sexos do esplrito’: o racional e o imaginativo, o reflexive e o intuitivo e
apaixonado. Revela, em Candido, 3 necessidade de analisar no s& 3 pritica do historiador, mas também o
que charmou de “vitalidade frtil dos acontecimentos” por meio da contradicio. Em a “Formacio da
Literatura brasileira”, Candido defende o duplo empenho sequnde o qual considera “a pena como algo
orginico do escritor, fazendo parte do seu corpo e prolongando no contato corn 3 pigina © ritme da sua
vida". Haveria frase mais micheletiana?

Considera Pedrosa que a “pena orgdnica” poderia caracterizar o5 escritores que, 3o se apropriar do
idedrio do Huminismo europeu, puderam desenvolver uma atividade intelectual e pessoal de “duplo
gume’, na associacio entre o subjetivismo ¢ o engajamento politico. Ao comentar a obra de Candido, 2
autora oferece-nos excelente leitura da relacio entre mimesis e poiesis, ~ ndo rara também em Michelet,
ou seja, © conhecimento de uma atividade a um 56 tempo mimética e poética, referencial e criativa,
prépria dos fazeres literirio  historiogrifico, por sua vez remissiva a0 ampo (ntelectual & social, que passa
por um movimento de reelaboragac que faz referéncia 3 uma realidade histdrica, fruto tanto de uma
"rzio flosdfic’ quarto de uma irmaginagio polttica,

Sequndo essa perspectiva, podemos aproximar Antonio Candido e Michelet, ambes na condicio de
historiadores que souberam redimensionar a reflexdo sobre o seu obieto § medida que colocaram em cena
da obra que erigiram o prdprio historiador, evitando sempre adequar suas obras a quaisquer esquemas
conceituais Figidos. Comum também aos dois autorss 2 formacio de ambos nas ciéndias socials e nas
letras, articulando sociclogia, histdria e estudos literivics, reafirmando 2 impariinda do dado racional e
imagindric.
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Nio é sem polémica que a constatacio anterior atingiu 3 academia,
especialmente os historiadores e tedricos da literatura. O que vemos constantemente & 3
tentativa de construir uma oposicio cabal entre o fazer literdrio, com seus expedientes
ficcionais e o oficio do historiador. Como lembra Northrop Frye, “em certo sentido, o
histérico & o oposto ao mitico, e dizer ao historiador que aquilo que 43 forma ao seu
livro & um mito lhe parecia vagamente acintoso’%. Também & de Frye a afirmacio que
atribui a todo historiador a constituicio de sua obra como algo mitico na forma,
aproximando-se do poético.

Ainda utilizando-se das formulacBes de Frye, White demonstra como a Historia
por vezes se constitui com base em uma cateqoria de “escrity discursiva” que, num dado
momento, torna-se uma espécie de “género bastardo’, produto de uma unijo profana
entre 3 histéria e 3 poesia. O que para a maiotia dos criticos & apontado como um
problema e talvez o maior inconveniente da Histéria, para Hayden White pode ser
virtude incontestivel. Sequndo o autor, 3s histérias s& consequem parte de seu carater
explicativo gracas ao sucesso de suas “estdrias de simples crdnicas”. A essas “criacdes’

White chama de “urdidura do enredo’, entendida aqui como codificacio dos fatos

Especiaimente em Candido, podemos encontrar uma definigdio valiosy da ltermturs como “atividade
ou processo de estruturacio para © qual contribuem dados psicolSgices, socioldgicos, histéricos,
lingiilsticos e estéticos — devidamente transformados pela elaboragio racional e imaginativa que lhes
impde ada escritor, A unidade textual, portanto, & compreendida como organicidade complexa de
mattiplos & 3s vezes, contraditorios componentes.”

A relagio passado-presente, autor-obra se estabelece 3 medida que Candido considera sua atividade
um gto critico, que se constrdi e se transforma com base na rezlidade do autor, do tempo em que se
escreve. Sua pena orginica, assim considerada, coincide com outra afirmagio recothida por Pedrosa,
sequndo a qual Antonio Candido revela que “2 tarefa politica do intelectual ndo & a de sair 3s ruas,
empunhandc a bandeira de um partido ou os dogmas de alguma ideclogia, mas 2 de pdr ordem nas idéias,
visando combater todes 3s formas de pensymento reationEnic’ .

O importante ensaio de Célia Pedrosz, para além de oferecer aquda leitura da obra de Antonio
Candido, permite-nos reconhecer o quanto sua “postura” na obra € na vida sio coincidentss, - 3inda que
sepatados por um sécule ~ com a de Jules Michelet. Autores que contribuiam signifiativamente, na
Franca ¢ no Brasil, para a recusa da vigida divisio disciplinar que impde cercas € muros de dassificacdes
simplistas em detrimento da sensibilidade e da liberdade.

75 Op. oit, p. 98.



106

contidos na crénica, 2 fim de explicitar e compor tipos especificos do processo que se
deseja abordar, tal como Frye sugere para o caso das ficcdes em geral.

A medida que admitimos que o relato histérico & & imagem dque Foucault criou
para se referir ao conhecimento, um processo cheio de buracos, verifiamos 3
impossibilidade do historiador de trazer o passado em toda 3 sua inteireza e
especificidade, ainda que seja da prépria natureza do historiador forcar-se a isso. Nesse
sentido, & necessjrio que o historiador “preencha’ essas lacunas para lhes dar alqum
sentido. White lembra R. G. Collingwood, para quem o historiador era sobretudo um
contador de historias, 3 medida que a sensibilidade histérica se manifesta por meio da
possibilidade de criar uma histéria plausivel a partir de uma reunido de fatos aos quais se
pretende dar uma l6gica ou uma explicacgio. Collingwood chamava esse recurso de
“imaginacdo construtiva’ que, por sua vez, complementa o registro histarico, sempre
incompleto, fragmentdrio.

Entretanto, White rebate Collingwood 30 defender que os elementos dispersos
de um dado registro histérico oferecem, 3o miximo, elementos de uma histéria. Os
acontecimentos sio convertidos, desse modo, pela supressjo, subordinagio, realce ou
motivagio do historiador, enfim, técnicas que correspondem 3 urdidura do enredo de
um romance. A isso corresponde afirmar que o historiador traz 3 nocdo de registro
histérico 3 necessidade de criar estérias compreensiveis 3o piiblico 3 que ele se desting, 3
sug propria época.

E & por esse motivo, por exemplo, que ndo se pode dizer que Michelet, com a sua
Histoire de Iz Révolution Franczise”, e Tocqueville, seu contemporineo, valendo-se do
mesmo evento e dispondo dos mesmos registros, tenham um ou outro mais ou menos

conhecimento dos fatos e, assim, construido uma histdria mais ou menos configvel.

% A tdicio brasileita & MICHELET, ). Moy g Revolugio Frincess: ¢ quedy o Bastiths 3 fests da
Federacio. Trad. Mariz Licia Machado. Sio Paulo: Companhia das Letras, 1989. Obra exultante, em que
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Mas de que medo abordagens t3o exclusivas podem ser iqualmente plausiveis 3o piiblico
a que se destinaram? A resposta de White aponta para a questio ideoléqica de que nio

podemos prescindir de qualquer abordagem historiografica:

‘Apenas porque os historiadores partilhavam com seus piblicos certas
preconcepcdes sobre o modo como z Revolucio poderia ser contada, em
resposta 305 imperativos que eram de um modo geral extra-histéricos,

ideclBgicos, estéticos ou miticos.””

Devemos entender isso, portanto, como uma “opcio literdria®. Esse atributo,
sequndo White, de maneirs alquma serve a depreciar o stafus das narrativas histéricas
como forma de construcio do conhecimento. Ainda se utilizando de Collingwood,
Hayden White defende que toda narrativa histdrica & inerentemente trigica. cdmica ou
romintica. Entretanto, ndo necessitam ser confeccionadas dessa forma, o que dars tal
escopo & o ponto de vista adotado pelo historiador. Ainda assim, essas aproximagdes
conceituais s& vém 3 tona, pois temos uma heranga cultural em geral, e literdria em

particular:

‘O modo como uma determinada situacio historica deve ser configurada
depende da sutileza com que o historiador harmoniza a estrutura especifica do
enredo com o conjunto de acontecimentos histdricos aos quais deseja conferir

um sentido particular. Trata-se essencialmente de uma operacio litersrig”®®

vale 2 mixima: “a Revolugio & o Povo’, rela o sutor revela tods 3 sua aversic pela historia
Svénementielle, isto &, pautada puramente em eventos politicos ou factuais.

TWHITE, H., op. ot p.101,

%Op. cit, p. 102.
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O que pode parecer pouco aceitivel para alquns académicos, para White essas
operagdes de codificacBes de eventos sio mesmo naturais se quisermos conferir algum
sentido a2 um amontoado de registros esparsos, cuia I64gica, na maioria das vezes, beira o
exdtico e, ainda por cima, distancia-se pelo tempo. Dar sentido, isto & conferir
coeténcia aos acontecimentos relatados, aqui tem a tarefa de tornar familiar o n3o-
familiar, ou seja, tornar o mais préximo possivel .

H3 ainda outras formas de dar sentido aquilo que se configura como um nio-
familiar. Uma delas. por exemplo, & subordinar os eventos 3s leis causais que parecem ter
regido os acontecimentos 3 fim de produzir determinado efeito, conferindo a esse
“resultado” um produto origindrio de leis mecinicas. Outra forma de conferir sentido 3
um evento & subordini-lo por conta de toda uma heranga cultural, regional, milenar,
enfim, suficientemente significativa. que possa ser explicada com base em crengas na
religiosidade, manifestagdes metaffsicas que podem fazer sentido dentro de um
contexto especifico.

No processo de confeccio de sua histdria, os historiadores passam 3 refletir sobre
um complexo de eventos 30s quais uma estria pode se configurar como possivel. Isso
nos parece de tal ordem inevitivel, uma vez organizada 3 Histria, e a7 j3 ndo interessy
que tipo de relato foi oferecido 30 leitor, se rom3ntico, trigico, etc. O que importa,
nesse sentido, & que seu pablico pdde acompanhar 2 histéria com éxito, mais que isso,
ele n3o s& 3 acompanhou como 3 entendeu, pois o produto resultou de algo familiar.
White, em pardgrafo brilhante, mostra-nos que, tal como em psicanilise, 3 Histéria ou
mais precisamente o historiador-terapeuts busca refamiliarizar seu pablico com o seu
passado, dotando-o de um sentido, tornando seu discurso plausivel como caracterizacio
do efeito explicativo da narrativa histérica.

Contudo, para White esse recurso compreende uma operacio mimética, que é 3

op¢io do historiador, isto & seu modelo escolhido, que njo se encerra na explicacio
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propriamente dita dos eventos ou acontecimentos passados. Para ele, as narrativas
histdricas njo so apenas modelos dos acontecimentos e processos passados, mas
também afirmacbes metafdricas que sugerem uma relacio de similitude entre esses
acontecimentos e processos e os tipos de estéria que visam dar um sentido especifico 3
Histéria que se pretende erigir.

Desse modo, a narrativa histdrica “serve de mediadora entre, de um lado, os
acontecimentos nela relatados e, de outro, 3 estrutura de enredo pré-genérica,
convencionalmente usada em noss3 cultura para dotar de sentido os acontecimentos e
situacdes njo-familiares.”” Poderfamos dizer, concordando com Hayden White, que as
narrativas histéricas ndo reproduzem os acontecimentos que procuram elucidar, nem
fampouco os imaginam simplesmente, mas trazem 3 mente, fal como 2 metifora,
imagens das coisas que indica. Como metifora, el3 nJo imaging aquilo que se pretende
abordar, mas apresenta diretrizes qJue permitem fornecer ac pabb‘co imagens que, com
base na vivéncia cultural, ele logra compreender. O que nos faz reconhecer, 3 revelia de
muitos historiadotes, que as obras historiogréﬁcas sjo traducdes do fato em ficcBes.

Na primeirg parte, "Dz servidio e do odio”, Michelet dedica-se 3 dissecar os
“tipos” ou elementos pertencentes 3 diversas atividades e oficios da sociedade francesa.
Seu olhar ndo comporta um 3ntagonismo de classe, antes procura colocar-se ora como
o préprio protagonista da situacio descrita, ora como um passante, um narrador oculto
ou eclipsado pela cena que se desenrcla 3o mesmo tempo da narrativa.

Assim, toda anilise de um tipo qualquer pressupde 3 consideracio de todas as
agruras da mulher ou do homem analisado, isto & longe de cair num relativismo
perigoso, Michelet procura, 3 maneira do Monsenhor Bem-vindo de Hugo, “percorrer o

caminho por onde passou a culpa’. Em outras palavias, Michelet tenta explicar as razdes

® Op. ot, p. 105
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de determinado comportamento em face das situagdes que determinade individuo
vivencia e assim entendendo o seu modo de viver.

No exemplo escolhido, Michelet toma como objeto o camponés, sempre sisudo,
semptre avaro, mas que por uma série de circunstincias ndo poderia ser visto de outro
modo. Entretanto, também & necessitio observar-the as qualidades do homem do
campo. Loqo no inicio, percebemos o Michelet narrador, como que 3 margem do

caminho, ﬂagrando o comportamento desse homem:

“Se quisermos conhecer o pensamento Tntime, a paiio do camponés da Franga, nada
mais facil. Basta passearmos no domingo pelo campo, sigamo-fo. Ei-io que vara nosss
frente. Sio duas horas; sua mulher est na reza; ele estd endomingado: garanto que vai
ver 3 amante.

Que amante? Sua terra. 100

A narrativa flui relatando os fatos que se seqguem: o amponés, provavelmente,
no retorno da cidade ou da Igreja € incapaz de desviar-se de sua terra, entra, elaesta I3, 3
espera de que lhe retirem uma ernva daninha, um mato, enfim, que pelo menos the
revolvam um pouco. O campongs esti 13, por que o faria? Estd endomingado, roupas
brancas; mas ele vai, remexe umas pedras, vé uma erva daninha, lamenta nio ter sua
enxada, resolve deixar para amanbi, afinal, € Jomingo. Michelet, como testemunha de
suz aflicio, percebe toda 3 paixdo desse humilde camponés pela sua terra, seu desespero

de deix-la porque 3 ama. Diz ele:

100 MICHELET, J. Op. ¢, p. 27; no original: “Si nous voulons connaitre |2 pensée intime, |2
passion du paysan de France, cela est fort aisé. Promenons-nous le dimanche dans la
campagne, suivons-le. Le voild quis'en va 13-bas devant nous. 11 est deux heutes; sa femme est
3 vépres; il est endimanché; je réponds qu’il va voir sa mattresse. Quelle maitresse / 53 terre.”,
op. cit, p.79.
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"Depois de alguns passos pira, volta-se, faz meia volta e lanca sobre 3 terra um
derradeiro olhar, ofhar profundo e sombrio; mas, para quem sabe observar, & um ofhar
todo paixdo, todo de dentro do coracio, repleto de devocio.

Se aquilo ndo & amor, por que sinal reconhecd-lo neste mundo? £ ele, ndo rias... A
terra assim © quer, para produzin caso confrrio, ndo dard nada, essa pobre terra da

Franca, quase sem gado e sem adubo. Ela produz porque & amada”™

Para Jacques Ranciére™, Michelet opde-se 30 procedimento dos historiadores
metédicos que etigem o distanciamento com o objeto de estudo. Ao contrdrio, ele
tenty “presentificar’ ou tornar familiares os acontecimentos com a entrada dos
andnimos do povo no universo de seres falantes, esse povo que o historiador saiida
como o grande ator social. Assim o relato se organiza de modo distinto, de maneira 3
colocar em cena o préprio historiador, 30 lado do povo, ora como espectador-narrador,
or3 como o préprio ator de sua histéria.

O historiador que, tradicionalmente, parece apagar-se para deixar falar o ator
social, agora vem 3 frente da cena, é ele quem d3 voz aos testemunhos que dormiam
esquecidos, como quem abre um armario dos tesourcs ¢ 43 a eles 3 visibilidade
necessitia, o faz. no mais das vezes, fazendo falar o coracio. Entre 3 retdrica aristocriticy
que enaltecia as “vidas ilustres” € o empirismo asséptico, ele se posiciona como uma

terceira via, uma outra maneira de falar do outro.

1 O, o7t p. 28, no original: "A trente pas encore, l s'areéte, se retourne, et fette sur 53 terre un
dernier regard, regard profond et sombre; mais pour qui sait bien volr, il est tout passionné, ce
reqard, tout coeur, plein de dévation.

Si ce n'est amour, 3 quel signe donc le reconnaftrez-vous en ce monde’ C'est lui, n'en riez
point... L3 terre e veut ainsi, pour produire; autrement, elle ne donnerait rien, cette pauvre terre
de France, sans bestiaux presque et sans engrais. Elle capporte parce qu'elle est aimée.”, op. oit,, p.
8C.

01 RANCIERE, Jacques. Os nomes da Histdra - um ensaio de poética do saber. Sio Paulo:
Educ/Pontes, 1994
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A terceira via de que falamos & prépria de um saber histdrico que se pretende
democratico, que vé na histéria uma forma de relato, que exprime sua forca nio pelo
contedido que possa revelar, mas no esforco para descrever determinado processo,
colocando em cena seu protaqonista-povo, iste € recriando cenas do cotidiano que
déem conta de exprimir sua esséncia como, por exemplo, quando demonstra que 3
sisudez do camponés njo revela 3 misantropia gratuita, mas um apedo 3 terra, um
sentimento de enamoramento do campo que ndo permite traicio.

Nesse sentido, 3 “fala’ do povo & plena de sentido e, portanto, o papel do
historiador & dar voz 3 esse canto mudo, liberar essa voz e recriar o seu sentido, dar
visibilidade 30s processos de sensibilidade oculto, precisamente 3queles que ndo
aparecem nas estatisticas oficizis, como afirmamos anteriormente.

Rancigre sugere que em Michelet essa evocagiio campestre pertence 3 pré-histéria
literdria da ciéncia histérica. O recurso do relato, 3s metiforas utilizadas tornam sensivel
o sentido de sua Histéria. Ao operar essa revolucio narrativa da Histra, com efeito,
torna o relato de um acontecimento qualquer o relato de seu préprio sentido; assim, a
evocagio dos 3contecimentos passados ou mesmo o relato do momento presente
torna-se uma narracio saborosa de alguém que “conta” uma histéria.

Esse intercambiamento entre a presenca do autor no desenvolvimento de suz
narrativa lembra-nos novamente o porqué de sua ascendéncia do sistema que
caracterizou a Nouvelle Histoire. O curioso é que Michelet aplica seu “método’
indistintamente 3o passado e ao presente. Ao neutralizar a “aparéncia de passado’,
Michelet subverte a noco de perspectiva que distancia o autor dos eventos que
descreve, dando viva voz aos fatos que enuncia.

Ao operar o discurso diegético da Histdria na forma de relato, Michelet nio cai
na armadilha mimética dos antigos oradores do povo, mas, 3o contrdrio, ele usa os

poderes do relato, destituindo-se do falso discurso mediador, para ouvir e compreender
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a histéria da vida profunda das massas. Em outras palavras. Michelet faz passar a “fala dos
pobres” de um modo dque no & a forma enganosa dos oradores antigos. fazendo falar os
campos, a colheita, o instinto laborioso dos simples, 3 ensurdecedora saida dos operarios
das fabricas e o seu sentimento momentineo de liberdade, como elementos

importantissimos de suz anjlise que 43 Corpo a0 povo.
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CONSIDERACOES FINAILS

Procuramos delimitar neste trabalho 3 apreciagio do “povo” sequndo as imagens
construidas por Jules Michelet, em Le Peuple, na primeira metade do século XiX. Essa
delimitacdo constituiu-se de uma triade: a3 questio da identidade; da meméria e da
observacio. Essa delimitacio foi antecedids por uma discussio no Capulo 1, que
procurou circunscrever o lugar de Michelet dentro da “historiografia romantica”.

Apontando sua distingio em relagdo 3 Histéria aristocritica tradicional,
pontuada por “vidas ilustres” e intencionalmente concebida 3 guisa de exemplo formal,
no sentido ideolégico; por outro lado, distinguindo-se também do empitismo
cientificista, encarnado na producio da escols metddica e seu pretenso distanciamento
entre sujeito e objeto.

Nesse sentido, nossa intencio para o primeiro capftulo foi o de, modestamente,
demonstrar que Michelet pertence 3 uma “terceira via“, muito mais identificada com o
relato sofisticado dos eventos que pretendeu enunciar e elucidar, muito préximo da
Nouvelle Histoire, para muitos fitha do autor de Le Peuple. O rol de comentadores de
Michelet naturalmente no foi aqui esgotado, entretanto preferimos “colocar em cena’
aqueles que melhor auxiliaram no deslindamento da triade proposta no inicio do
trabalho.

No capitulo 2, tratamos a 3 questjo da identificacio do-autor com 3 sua obra em
termos de um conhecimento ligado § nocdo de afeto, isto &, a insisténcia de Michelet
em afirmar sua legitimacio, em falar de uma Histdria que ele préprio vivenciou, cujo
emblema miximo foi: “Este livio & mais que um livro; sou eu mesmo”, 30 mesmo
tempo em que desautoriza aquele que desconhece porque ndo possui nem 3 filia nem a

identidade.
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O terceiro capitulo enumerou alqumas das imagens concernentes 3 nocdo de
conhecimento ligado § meméria, em due indimeros exemplos apontaram dque a anilise
de Michelet & sempre norteada por sua experiéncia vivida, longe de obliterar sua leitura
da vida social, como defenderam posteriormente os metddicos; & essa experiéncia que
dari vida ao seu relato. Nesse sentido, o historiador njo é excéntrico § obra, mas, de
modo inverso, ele € sua propria esséncia.

Ao final, no Capftulo concernente 3 observacio. fizemos sucinta anilise do
recurso micheletiano do relato de cenas cotidianas como forma ou método 3 dar vida 3
sua narrativa, dando voz 3o povo, antes excluido, silenciado. O relato micheletiano
permitiu-~nos entrever que o movimento narrativo & o préprio relato de seu sentide,
hum jogo personalissimo de aproximagio com o tempo histérico mencionado, fazendo
dos eventos, passados ou do presente, algo cheio de vida que, no caso de Le Peuple diz
respeito ao direito dos simples, ao instinto ou cflor vita/ das massas. Uma Histéria

pulsante, evocatéria e apaixonadamente democritica.
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